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Tester baterii

Programe battery tester
Mporpamma 6atapeun Tectep
Akkumulator programja
Programa testerul bateriei
Testova& programov batérie
Programovac¢ zkousky baterie
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TESTER BATERII

Dane techniczne

Tester akumulatoréw 12 VDC z
wyjsciem uktadu tadowania
125 amperéw; 200-1000 pradéow

Zdolnos¢

Pojemnosc¢ testu

3: rozruchowych na zimno
Cyfrowy wyswietlacz | Analogowe, 0-16 VDC (maksymalnie)
LED
Cykl testowy 5 sekund na test z 1 minutg

schtadzania; do 3 testéw w 5 minut
11-1/2"Lx7"Wx3-1/4"D

Automatyczne odcigcie 5S i zestaw
CCA

Catkowite wymiary
cechy

Bezpieczenstwo srodki ostroznosci

Zachowaj te instrukcje! Bedzie potrzebna dla bezpieczenstwa
ostrzezen i $rodkéw ostroznosci, eksploataciji i konserwacji procedur .
Zachowac¢ instrukcjie w bezpiecznym i suchym miejscu do przysztego
odniesienia .

Ostrzezenie !

PRZECZYTAJ ZE ZROZUMIENIEM WSZYSTKIE INSTRUKCJE.
Niezastosowanie si¢ do wszystkich instrukcji wymienionych
ponizej moze spowodowaé porazenia pradem, pozar i / lub
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

1. Zachowaj obszar pracy czysty i dobrze o$wietlony Zagracone tawki
i ciemne obszary sprzyjajg wypadkom.

2. Nie nalezy obstugiwa¢ narzedzi w wybuchowych atmosferach,
takich jak w obecnosci z tatwopalnych cieczy, gazéw, lub kurzu .
Elektronarzedzia tworzgce iskry, mogg spowodowac¢ zapalenie sie
pytu lub oparéw.

3. Trzymac osoby postronne, dzieci i odwiedzajgcych z dala podczas
eksploatacji do zasilania narzgdzia . Chwila nieuwagi moze
spowodowac¢ utrate kontroli . Chron inne osoby w miejscu pracy
przed zanieczyszczeniami, takimi jak wiory i iskry . Dostarczenie
bariery lub tarcze jak potrzebne.

4. Nie wciskaj narzedzia na site . Wybierz odpowiednie narzedzie do
pracy. Prawidiowe narzedzie bedzie wykona¢ prace lepiej i
bezpieczniej w tym tempie, w ktérym jest zaprojektowane.

5. Nie nalezy uzywa¢ do zasilania narzedzia, jesli przetgcznik
zasilania nie jest wigczony lub wytgczony. Kazde narzedzie,
ktérego nie mozna kontrolowaé¢ za pomocg wytgcznika zasilania,
jest niebezpieczne i nalezy je wymienié.

6.  Przechowuj narzedzia zdala od dzieci i innych nieprzeszkolonych
osob . Narzedzia sg niebezpieczne w rgkach z nieprzeszkolonych
uzytkownikéw.

7. Utrzymywaé narzedzia z opieki . Utrzymuj w czystosci . Nie uzywaé
do uszkodzonego narzedzia . Oznacz uszkodzone narzedzia ,Nie
uzywac " do czasu naprawy.

8. Narzedzie moze byé naprawiane  wylgcznie przez
wykwalifikowanych  personel. Obstuga lub  konserwacja
wykonywana przez niewykwalifikowany personel mogtaby
spowodowac ryzyko od urazu.

9. Utrzymuj etykiety i tabliczki znamionowe na tym narzedziu.
Zawierajg wazne informacje. Jesli jest nieczytelny lub go brakuje,
skontaktuj sie w celu wymiany.

10. Zawsze nosi¢ ANSI zapewniajgcy bezpieczenstwo okulary i ciezkie
robocze rekawice, gdy korzystasz z tego narzedzia. Korzystanie
osobiste ochronne urzadzenia zmniejszenia si¢ ryzyka dla
obrazen.

11.  Utrzymuj bezpieczne robocze $rodowisko. Upewnij sie, ze wokét
jest odpowiednia przestrzen robocza . Zawsze trzymacé sie pracy
obszar wolny od przeszkéd, smaru, oleju, $mieci i innych
zanieczyszczen . Nie uzywaj tego narzedzia w obszarach w poblizu
fatwopalnych chemikaliéw, pytéw i oparéw . Nie uzywaj tego
produktu w wilgotnym lub mokrym miejscu.

12. Osoby z rozrusznikami serca powinny skonsultowac¢ sie z lekarzem
przed uzyciem tego produktu . Elektromagnetyczne pola w bliskim
sgsiedztwie do serca rozrusznika mogtyby spowodowac zaktécenia
na lub awarie z rozrusznikiem. Ostrozno$¢ jest konieczna, gdy w
poblizu na cewke, iskra kabli wtyczka, lub dystrybutora z

uruchomionym silnikiem . Silnik powinien zawsze by¢ wytgczony
jezeli korekty sg wykonane z dystrybutora .

13. Podczas podigczania kabli akumulatora do akumulatora, unikaj
tworzenia iskier ( zawsze podtgczy¢ i odtaczy¢ zaciski doktadnie jak
to opisano w instrukcji ), zwtaszcza gdy bateria jest jest
natadowana. Wybuchowe gazy sg tworzone podczas tadowania .
Iskrzenie mogtoby réwniez uszkodzi¢ ten elektryczny system
pojazdu.

14. Badz pewny badanego akumulatora biegunowosci przed
podtaczeniem test kablowe Klamry . Czerwony zacisk kablowy (A)
taczy sie z dodatnim zaciskiem akumulatora . Czarny kabel Clamp
(B) przechodzi do ujemnego bieguna akumulatora .

15. Po umieszczeniu testera baterii w pojezdzie (na ramie, silnik, lub
btotnika ), wziaé szczegdlng ostroznos$¢, ze metalowa obudowa
akumulatora Testera nie moze przylega¢ zaciskiem akumulatora
lub innych elektrycznych potaczen .

16. Nie upuszczaj testera baterii, poniewaz moze to wplyngé na
prawidtowe dziatanie .

17.  Nie wolno pali¢ ani mie¢ otwartych ptomieni w poblizu tej baterii.

18. Odwrocenie zaciskéw kabla testera akumulatora na akumulatorze
spowoduje uszkodzenie testera.

19. Nie nalezy tgczy¢ baterii Testera do baterii podczas tadowania
baterii. Wytgcz silnik przed podtgczeniem.

20. Nie dotykac¢ chtodzgcych otworédw na Baterii Tester natychmiast po
testowaniu baterii . Stajg sie bardzo gorace.

Odpakowanie

Podczas rozpakowywania sprawdz, czy produkt jest nienaruszony i
nieuszkodzony. Jesli brakuje jakichkolwiek czesci lub s one
uszkodzone, prosimy o jak najszybszy kontakt.

Praca i serwis

Uwaga! Podczas uzytkowania ten tester akumulatora bardzo si¢
nagrzewa. Dotknigcie spowoduje powazne oparzenia.
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Testowanie baterii

Uwaga : temperatura w akumulatorze begdzie wptywa¢ na testowanie
danych. Urzadzenie bedzie testowa¢ wolniej gdy bedzie zimno niz gdy
ciepto. Nigdy nie testowaé lub pobiera¢ z zamarznietego akumulatora .

Ostroznie ! Nosi¢ gumowe rekawice (nie zalaczone w zestawie z
urzadzeniem ), gdy pracujesz z testerem baterii lub akumulatoréw .
Uwaga : Przed kazdym z testéw, oczysci¢ przytacza.
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. Upewnij sie, ze pojazd nie jest uruchomiony . Podtacz czerwony (+)
zacisk do dodatniego (+) bieguna akumulatora . Podtacz czarny (-)
zacisk do ujemnego (-) bieguna akumulatora . Jesli to jest mniej niz
12V na 12V akumulator, odtgcz baterie i nataduj przed testowaniem.
Ustaw przycisk CCA tak, aby odpowiadat CCA akumulatora . Wcisngé
CCA przycisk ( Przyrosty 100) az do pojawienia si¢ CCA pasujacego
do Twojego akumulatora. Po osiggnigciu 999CCA, w tym tadowanie
systemu trybie z wys$wietlaczem ,AAA’. Patrz zdjecie powyzej,
zaokraglij CCA swojej baterii w dot.

. Sprawdz okono led testera akumulatora (D), aby okresli¢ skuteczno$¢

tadowania. Jedli Tester baterii nic nie rejestruje i na wyswietlaczu nie

pojawia sig informacja, sprawdz czy zaciski sg podtgczone do
odpowiednich zaciskéw stanowisk. Upewni¢ sig, ze potaczenie
pomigdzy zaciskami jest czyste.

Wociénij i uwolnij rozruchu przycisk (C), solidny i spéjny pomiar jest

wskazywany przez Tester Baterii. W ciggu pieciu sekund odczytaj

wys$wietlacz LED Window. Nie testuj wiecej niz trzy razy w ciggu pieciu
minut. Odczekaj minutg, az ostygnie miedzy testami..
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Uwaga: Jesli akumulator nie ma oczekiwanego poziomu natadowania,
nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu technikowi sprawdzenie cigzaru



wiasciwego elektrolitu. Mozliwe, Zze wystgpit problem ze podobrem mocy
lub uktadem tadowania. Jesli tadowanie nie podnosi cigzaru wtasciwego,
by¢ moze masz uszkodzony akumulator.

Dziatanie ( ciag dalszy )

Analizujagc testowe wyniki wedtug koloréw wyswietlacza: Bateria
Tester bedzie mierzy¢ akumulator wyj$ciowy / tadunek na dwa sposoby
. Te trzy lampki nad tym LED Oknie (D) bedzie wskazywa¢ na kolor
informujacy Cie o ogdliny stanie z baterii .

Czerwony = zly, No Charge, lub catkowicie roztadowanego
Zolty = staby, wymaga ponownego natadowania
Zielony = dobry lub normalny - ma istniejgcy tadunek

4. Jesli akumulator nie jest w znacznym stopniu natadowany, nataduj go
i sprawdz ponownie pod obcigzeniem. Akumulator powinien mierzyé
75% napiecia otwartego obwodu. 75% mozna uzna¢ za w petni
natadowane. Jesli wskaznik tadowania osiggnie co najmniej 75%, ale
nie osiggnie 75% podczas testu obcigzenia, nalezy go wymienic.
Zapoznaj si¢ z ponizszg tabelg, aby uzyska¢ wartosci procentowe
akumulatorow 12 V::

Napiecie
otwartego
obwodu ( V):
mniejsze niz

1,7 12 12,2 124 | 124+

Procent
natadowania 0% 20% 50% 75% 100%
baterii

o

Kiedy badanie jest ukoficzone, usun czarny zacisk (-) od akumulatora
pierwszy ; nastepnie usun czerwony zacisk (+).

Testowanie uktadu tadowania - wyjscie alternatora / regulatora :
Ostrzezenie : Podczas testowania systemu w samochodzie /
ciezaréwce pojazd musi znajdowaé sie na plaskiej, suchej
powierzchni .

Przektadnia musi byé w pozycji postojowej i wigczony hamulec

bezpieczenstwa..

1. Podtgcz czerwony (+) zacisk do dodatniego (+) bieguna akumulatora.

Podtacz czarny (-) zacisk do ujemnego (-) bieguna akumulatora.

Przy wytgczonym silniku sprawdzi¢ okienko LED testera akumulatora

(D), aby okresli¢ skuteczno$¢ tadowania. Bez uzycia przycisku Test

Start. Jesli tester akumulatoréw nie rejestruje sig i nie wida¢ zadnego

wyswietlacza, nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy zaciski sg podtgczone

do odpowiednich zaciskdw. Upewnij sie, Ze zostato wykonane czyste
potgczenie migdzy zaciskami a stupkami zaciskéw.

. Uruchom silnik i pozwél mu pracowa¢. Bez uzycia przycisku Test
Start, obserwuj odczyt napiecia, gdy predko$¢ obrotowa silnika
osiggnie od 1200 do 1500 obr / min (normalna predko$é biegu
jatowego). Po naci$nieciu przycisku Test Start, urzadzenie przejdzie
w tryb tadowania, a przycisk Test Start zostanie wytgczony.

4. Zanotuj odczyt licznika przy wytgczonych wszystkich akcesoriach

elektrycznych. Obowigzuje jeden z trzech warunkéw:

a) Napigcie mniejsze niz 13,5 V wskazuje na uszkodzony alternator.

b) Napigcie miedzy 13,5 V a 15 V wskazuje, ze system tadowania jest

dobry.

c) Napiecie powyzej 15 V wskazuje na wadliwy regulator napiecia.

5. Po zakonczeniu testu uktadu tadowania, najpierw zdejmij czarny

zacisk (-) z akumulatora; nastepnie usur Red Clamp (+).
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Testowanie rozrusznika

Ten test identyfikuje nadmierny pobér pradu przez rozrusznik, co
utrudnia rozruch i skraca zywotno$¢ baterii. Wykonaj test obcigzenia
akumulatora i kontynuuj tylko wtedy, gdy wynik jest dobry.

Silnik powinien mie¢ normalng temperature pracy.

1. Podtacz zaciski do biegunéw akumulatora i przeprowadz podstawowy
test obcigzenia (naci$nij i zwolnij przycisk Test Start). Zanotuj
doktadne napigcie przy wigczonym tescie obcigzenia. Jesli napiecie
nadal spada po 5 sekundach, ten test nie bedzie dostepny.
Przytozy¢ napiecie uzyskane powyzej do tabeli testera rozrusznikow
(ponizej).

Uzyj najblizszego nizszego minimalnego napigcia rozruchowego dla
silnikéw o pojemnosci mniejszej niz 300 cali (CID). Na przyktad, jesli
napigcie obcigzenia wynosi 11 woltéw, uzyj 10,3 dla minimalnego
napiecia rozruchu.

[

Tabela testow:

Napigcie Mini napigcie korby
obcigzenia
104 97
10,6 10,0
10,8 10,3
11,0 10,6
11,2 10,9
114 11,2
11,6 114
11,8 11,6

3. Wylgcz uktad zaptonowy, aby samochdéd sig nie uruchomit, uruchom
silnik i zanotuj napigcie podczas rozruchu.

4. Jesli napiecie rozruchu w kroku 3 jest nizsze od minimalnego napiecia
rozruchu w tabeli testu rozrusznika (powyzej), pobdr pradu
rozrusznika jest nadmierny. Jesli rozrusznik obraca si¢ powoli,
sprawdz, czy wystepuje duza rezystancja i stabe potgczenie. Odczyt
miernika 9 V lub mniej wskazuje na nadmierny pobér pradu. Moze to
by¢ spowodowane ztymi potgczeniami, spadajagcym rozrusznikiem lub
zbyt matym akumulatorem w stosunku do wymagan pojazdu.

Kod Sytuacja Mozliwe znaczenia / przyczyny
Sygnat Test Tester / przekaznik uszkodzony.
dzwigkowy obcigzenia Zaprzestan  uzytkowania i
nadal brzmi skorzystaj z ustug
wykwalifikowanego technika
-L- Poczatek Napigcie akumulatora mniejsze
testu niz 12 woltéw.
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PROGRAME BATTERY TESTER

OPERATING INSTRUCTIONS 11-985

Specifications
Capability

12 VDC battery tester with charging
system output

125Amps; 200-1000 cold cranking
Amps

Analog, 0-16 VDC (maximum)

5 seconds per test with 1 minute cool
down; up to 3 tests in 5 minutes
11-1/2" L x 7" W x 3-1/4" D

58 auto cut off and CCA set

Load Test Capacity

Digital LED Display
Test Cycle

Overall Dimensions
Features

Safety precautions

Save this manual! You will need the manual for the safety warnings and
precautions, operating and maintenance procedures. Keep your invoice
with this manual in a safe and dry place for future reference.

Warning!

READ AND UNDERSTAND ALL INSTRUCTIONS. Failure to follow all
instructions listed below may result in electric shock, fire, and /or
serious injury.

1. Keep your work area clean and well lit. Cluttered benches and dark
areas invite accidents.

2. Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in
the presence of flammable liquids, gases, or dust. Power tools
create sparks which may ignite the dust or fumes.

3. Keep bystanders, children, and visitors away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control. Protect
others in the work area from debris such as chips and sparks.
Provide barriers or shields as needed.

4. Do not force the tool. Use the correct tool for your application. The
correct tool will do the job better and safer at the rate for which itis
designed.

5. Do not use the power tool if the Power Switch does not turn it on or
off. Any tool that cannot be controlled with the Power Switch is
dangerous and must be replaced.



6.  Storeidle tools out of reach of children and other untrained persons.
Tools are dangerous in the hands of untrained users.

7. Maintain tools with care. Keep clean. Do not use a damaged tool.
Tag damaged tools “ Do not use” until repaired.

8.  Tool service must be performed only by qualified repair personnel.
Service or maintenance performed by unqualified personnel could
result in a risk of injury.

9. Maintain labels and nameplates on this tool. These carry important
information. If unreadable or missing, contact us for a replacement.

10. Always wear ANSI approved safety impact eye goggles and heavy
work gloves when using this tool. Using personal safety devices
reduce the risk for injury.

11.  Maintain a safe working environment. Make sure there is adequate
surrounding workspace. Always keep the work area free of
obstructions, grease, oil, trash, and other debris. Do not use this
tool in areas near flammable chemicals, dusts, and vapors. Do not
use this product in a damp or wet location.

12. People with pacemakers should consult their physicians before
using this product. Electromagnetic fields in close proximity to a
heart pacemaker could cause interference to or failure of the
pacemaker.

Caution is necessary when near the coil, spark plug cables, or distributor
of a running engine. The engine should always be off if adjustments
are to be made of the distributor.

13.  When connecting the Battery Cables to the battery, avoid creating

sparks (always connect and disconnect clamps exactly as

described in manual ), especially when the battery is being charged.

Explosive gases are created during charging. Sparking could also

damage the vehicle electrical system.

Be certain of the test battery polarity before connecting the test

Cable Clamps. The red Cable Clamp (A) goes to the positive

terminal of the battery. The black Cable Clamp (B) goes to the

negative terminal of the battery.

15. When placing the Battery Tester in the vehicle (on the frame,
engine, or fender), take special care that the metal housing of the
Battery Tester does not come in contact with either terminal of the
battery or other electrical connections.

16. Do not drop the Battery Tester as it may affect proper operation.

17. Do not smoke or have open flames near the battery.

18. Reversing Battery Tester Cable Clamps on the battery will damage
the tester.

19. Do not connect the Battery Tester to the battery while the battery is
being charged. Turn the engine off before connecting.

20. Do not touch the cooling vents on the Battery Tester immediately
after testing the battery. They become very hot.

=

Unpacking
When unpacking, check to make sure that the product is intact and
undamaged. If any parts are missing or broken, please call us as soon
as possible.

Operating instructions
Caution! This Battery Tester becomes very hot during use. Touching it
will result in serious burns.

B T —

Testing the Battery

Note: The temperature of the battery will affect the testing data. It will
test lower when cold than when warm. Never test or charge a frozen
battery.

Caution! Wear rubber gloves (not included) whenever working with
the Battery Tester or batteries.
Note: Before any testing, make sure to clean the battery contacts.

-

. Make sure the vehicle is not running. Connect the red (+) Clamp to the
positive (+) terminal post on the battery. Connect the black (-) Clamp
to the negative (-) terminal post on the battery. If it is less than 12V on
a 12V battery, disconnect the battery and recharge before testing.
Adjust the Set CCA button to correspond with the CCA of the battery.
Push the CCA button (increments of 100) until the CCA that matches
your battery appears. After reaching 999CCA, into the charging
system mode with “AAA” display. See photo above Round your
Battery CCA number down.

. Check the Battery Tester Led Window (D) to determine effectiveness

of charge. If the Battery Tester does not register and no display is

seen, double check that the Clamps are connected to the proper
terminal posts. Make certain a clean connection has been made
between the Clamps and terminal posts.

Push and release the Test Start button(C), a solid and consistent

measurement is indicated by the Battery Tester. Within five seconds,

read the LED Window display. Do not test more than three times in a

five minute period. Allow one minute for cool down between tests.

N
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Note: If a battery does not have the charge expected, have a qualified
technician check the specific gravity. There may be an electrical drain or
charging system trouble. If charging does not raise the specific gravity,
you may have a defective battery.

Operation (Continued)

Analyzing test results by color display: The Battery Tester will
measure battery output/charge in two ways. The three lights above the
LED Window (D ) will indicate a color telling you the general condition of
the battery.

Red = Bad, No Charge, or Completely Discharged
Yellow = Weak, Needs Recharging
Green = Good or Normal — Has Existing Charge

4. If the battery is without significant charge, charge it and check it again
under load. The battery should measure 75% of Open-Circuit Voltage.
75% can be considered fully charged. If the charging rate reaches at
least 75%, but fails to reach 75% during the load test, it needs replacing.
Refer to the table below for 12 Volt battery percentages:

Open Circuit
Voltage (V): 1,7 12 12,2 12,4 12,4+
Less than
Battery Charge
Percentage 0% 20% 50% 75% 100%

o

When test is complete, remove Black Clamp (-) from battery first; then
remove Red Clamp (+).

Testing the Charging System-Alternator/ Regulator Output:

Warning: When testing a system in a car/truck, the vehicle must be on

a flat, dry surface.

The transmission must be in park and the emergency brake engaged.

. Connect the red (+) Clamp to the positive (+) terminal post on the battery.
Connect the black (-) Clamp to the negative (-) terminal post on the
battery.

2. With the engine off, check the Battery Tester LED Window (D) to

determine effectiveness of charge. Without using the Test Start Button.

If the Battery Tester does not register and no display is seen, double

check that the Clamps are connected to the proper terminal posts. Make

certain a clean connection has been made between the Clamps and
terminal posts.

Start the engine and let it run. Without using the Test Start Button,

observe the voltage readout when the engine speed reaches between

1200 to 1500 RPM (normal idle speed). Once you push the Test Start

Button, then will into charging system mode and meantime the Test Start

Button is disabled.

4. Note meter reading with all electrical accessories off. One of three

conditions will apply:

a) Voltage less than 13.5 volts indicates faulty alternator.

b) Voltage between 13.5 volts and 15 volts indicates charging system is

good.

c) Voltage over 15 volts indicates faulty voltage regulator.

5. When charging system test is complete, remove Black Clamp (-) from

battery first; then remove Red Clamp (+).

N
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Testing the Starter



This Test identifies excessive starter current draw, which makes starting
difficult and shortens battery life. Perform battery load test and proceed only
if the battery tests good.

Engine should be at normal operating temperature.

1. Connect Clamps to battery posts and run the basic load test (push and
release Test Start Button).Note the exact voltage with the load test on. If
voltage continues to fall after 5 seconds, this test will not be available.

2. Apply the voltage obtained above to the starter tester table (below).

Use the next to lower minimum cranking volts for engines with less than 300

inches of cubic displacement ( CID). For example, if the load voltage is 11

volts, use 10.3 for minimum cranking voltage.

Starter test table
Load Volts Mini crank volts
10,4 9,7
10,6 10,0
10,8 10,3
11,0 10,6
11,2 10,9
114 11,2
11,6 114
11,8 11,6

3. Disable the ignition system so the car will not start, crank the engine and
note the voltage during cranking.

4. If cranking voltage of step 3 is below the minimum cranking voltage in
the starter test table (above), the starter current draw is excessive. If the
starter cranks slowly, check for high resistance and poor connection. A
meter reading of 9 volts or less indicates excessive current draw. This
may be due to bad connections a falling starter motor or the battery is
too small for the vehicle requirements.

Display codes

Code Situation Possible Meanings/Causes
Beep keep | Load test Tester/relay defective.
sounding Discontinue use and have a
qualified technician service
-L- Start of test Battery voltage less than 12
volts.
RU WHCTPYKLIUA NO SKCMNYATALIUN 11-985

NPOrPAMMA BATAPEN TECTEP

XapakTtepucTuku

Bo3MoXHOCTL TecTep akkyMynsiTopHbix 6atapeit 12 B
MOCTOSIHHOTO TOKa C BbIXOZAOM Anst
CUCTEMbI 3apsaKv

EmkocTb 125 amnep; 200-1000 amnep xonogHoro

Harpyso4Horo Tecta nycka

LUundposon Ananorossbiit, 0-16 B nocTosiHHOro Toka

CBETOANOAHBIN (mMakcumym)

aucnnen

Livkn TectupoBanus 5 ceKyHA Ha TecT ¢ 1 MUHYTOI
oxrnaxgeHusi; Ao 3-X TeCTOB 3a 5 MUHYT

FaGaputHble 11-1/2»Ax7»Wx3-1/4»D
pa3mepbl
XapaKTepucTuku ABTOMaTMueckoe oTkoveHne 5S n

yctaHoBka CCA

3awmTHbIe Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH

CoxpaHnuTe 310 pykoBoacTBo! Bbl 6yneTe HyxaaTbCca B pykoBOACTBE
[Anst 6e30NacHOCTN NPeAyNPeXaeHnst U Mepbl NPeoCTOPOXHOCTH,
aKcnyaTaLumn 1 TexH4eckoMy obCryxuBaHuio npoueayp . flepxute
CBOW CYeT - hakTypy C 3TUM PyKOBOLACTBOM B 6€30MacHOM 1 CyxoM MecTe
Ans 6yayLue cCbinku .

BHumanwme !

MPOYUTAUTE U MNOHUMAUTE BCE MHCTPYKUMW. Otkas B
crnegoBatb BCe€M WHCTPYKUUSIM, nepeyvyucrieHHble HWXe, MOoXeT
NPUBECTU B 3MEKTPUYECKOM LUOKe, Moxape W / UNK cepbe3Homn
TpaBme .

1.

CrepawTe 3a YMCTOTOW 1 XOPOLLIMM OCBELLEHNEM Ha paboyem mecTe
3arpomoxpaeHa ckameiika W TeMHble obnactv npurnawarwoT
aBapuu .
He paGotatoT amnekTpuyeckne MHCTPYMEHTbI B B3pbIBOOMACHBIX
cpepax, Takux kak B MPUCYTCTBUW OT rOPHOYNX XWOKOCTEN, ra3os,
WM Nbinn . ONeKTPUYEcKMe WHCTPYMEHTbl CO3AaloT  UCKPbI,
KOTOpble MOTyT BOCMMaMeHWUTb B Mblflb UMK Napsb! .
[lep>k1Te NOCTOPOHHMX UL, AETel U noceTUTenel NpoYb BO BPEMS
9KCMyaTaLMn Ha MOLLUHOCTU WHCTpyMeHTa . OTBreyeHne mMoxeT
NpUBECTM BaC K NOTEPSTb KOHTPOSb . 3almLianTte apyrux nioaei B
paboueii 30He OT Mycopa, TaKoro Kak CTpyXKa W WCKpbI
Ob6ecneunTb 6apbepbl UK 3KpaHbl, kak TpebyeTcs .
He npumeHsaiTe cuny K WHCTPYMeHTY . Wcnone3ynte B
NpaBunbHbLIA UHCTPYMEHT ANs BaLLero Npunoxenus . MNpasunbHbIn
VHCTPYMEHT ByfeT genatb paboTy nydwe u GesonacHee npu K
CKOPOCTU ANsi KOTOpoW oHa ByaeT paspaboTaHa .
Do He wucnomb3oBaTb B CUMOBOW  WHCTPYMEHT, ecnu
nepeknoyaTtesb NUTaHWst AeCTBUTENbHO He MpeBpaTUTb ero B
WNK BbIKMIOYNTL. JTI06O0I MHCTPYMEHT, KOTOPbI He MoXeT GbITb nof
KOHTpOIeM, KorAa nepeknoyaTtens NUTaHUs SBNSETCS OnacHbIM U
[I0MKeH ObiTb 3aMeHeH.
XpaHuTe Heucnorib3yemble WHCTPYMEHTbl B HeJOCTYNHOM [ris
fetel U [Apyrux Heoby4eHHbIX Il MecTe . WHCTpYMeHTbI
SIBASIOTCS  OMacHblM B pykax Ha  HEMoAroTOBMEHHbIX
nonb3oBatenen .
MogpepxunBaTb MHCTPYMEHTbI C OCTOPOXHOCTbIO . [epxute B
yuctote. He wucnonb3yiitTe B NOBPEXAEHHLIN WHCTPYMEHT
MomeTbTe NOBpEeXAeHHble WHCTPYMEHTbI «He ucnonb3oBaTh »,
roka He OTpPeMOHTUpYeTe .
MHCTpYyMeHT obcnyxuBaHue JOIDKHO ObiTb BbINOMHEHO TOMbKO C
MoMOLbl0  KBanM@UUMPOBAaHHOTO  PEMOHTa  MepcoHana
O6ecnyxuBaHue ¥ TexHuyeckoe obGCnyKuBaHME OCYLLECTBNSETCS
no HekBanMULMPOBaHHOMY MepcoHany MOXeT MpUBECTU B
OMacHOCTU OT TPaBMbI .
MopAepxuBaTh 3TUKETKM 1 LLIMMBAUKA HA 9TOM UHCTPYMEHTE . OHn
HecyT BaxHylo WHdopmaumio . Ecnum oH HeuuTaem unu
OTCYTCTBYET, CBSXKUTECH C HAMM [N 3aMeHbI .
Bcerga Hocute ANSI opgo6pvn Ge3onacHOCTb BO3AENCTBUS rna3
OYKM U Tskenble pabouve MepyaTku MpW UCMONb3OBaHUM 3ITOrO
WHCTpyMeHTa . Wcnonb3oBaHve nepcoHanbHbix GesonacHocTu
YCTPOICTBA YMEHBLUAKT Ha PUCK NS TPaBMbl .
MopnepxviBaTb B GesonacHyiw pabouyio cpedy . Ybeautechb,
yBepeH Tam ecTb ajekeaTHas okpyxawwas paboyee
npoctpaHcTBo . Beceraa aepxute B pabouyto 30Hy cBoboaHomn oT
npensTcTBUA, Xupa, mMacna, Mycopa u gpyrux obrnomkos . He
ucnonb3oBaTb  9TOT  MHCTPYMeHT B obnactax — BGnusn
NErKOBOCTNAMEHSIOLLMXCS XMMWYECKUX BELLECTB, Mbifu 1 Napos .
He ucnonb3ayiTe 3TOT NPOAYKT BO BIaXXHOM UMM BiakHOM MecTe .
TiofsiM ¢ kKapAMOCTUMYNATOpaMu CrieAyeT NPOKOHCYNbTUPOBATLCS
CO CBOVWM BpavyoM Meped WCMOMNb30BaHMEM JTOrO MNpoAyKTa
OneKTpoMarHuTHbIE MOMsi B  HEMOCPEACTBEHHOW GnmM3ocTv K
cepAeYHoOMy KapAWOoCTUMYMSTOPY MOTYT Bbi3BaTb MOMEXU B WNn
oTkaze OT KapAMOCTUMYMsiTopa .
BHuMaHWe 370 HeobxoanMO, koraa B6IM3KM OT KaTyLLKM, MICKPOBOTO
3axwuraHus, kabeneit wnu AUCTPUOBLIOTOpPAa O HanMuUU Mog,
ynpaBrneHveMm fnpuratenem . [suratenb [OmkeH Bcerga ObiTb
BbIKIIOYEH, €CNM  KOPPEKTUPOBKM SIBMSIOTCA  [AOIDKHbI  ObiTh
cAenaHbl U3 pacnpeaenuTenst.
Mpv noakntoyeHwn kabenen Gatapen k Gatapee, octeperanTecb
co3AaHNs UCKpbl ( BCeraa COeAMHWTb U OTCOEAUHUTH 3aXKUMbI
TOYHO, Kak OMWCaHo B Py4yHOW ), ocobeHHOo korga GaTapes
HaxoguTCcs Bpemsi 3apsbkeHa . BapbiBoomacHas rasa 6Gyget
co3faHa BO BpeMs 3apsakv . VickpeHue MoxXeT Takke noBpeauTb
Ha TPaHCMOPTHOE CPELCTBO ANEKTPUYECKOI CUCTEMBI.
ByabTe yBepeHbl, UCTbITbIBaEMyto Gatapeto nonsipHocTv Mepen
noaknoYeHneMm ucnbiTaHus kabens XomyTbl . KpacHbiii kabenbHbIn
3axum  (A) nopaknoyaeTcst K MONOXWTENbHOW  Kremme
akkymynatopa . UYepHbwi kabenb 3axum (B) wuper K
oTpuLaTensHOMy TepmuHany 6aTtapem .
Mpw pa3meleHnn TecTepa 6aTape B TpaHCMOPTHOM CpeacTBe (Ha
pamy, ABuratesib, UK Kpbine ), NPUHATL cneunanbHbIA yxof, YTo
MeTarnnmMyeckuii kopryc TecTepa GaTapeu Hukak He npuaeT B
KOHTakTe ¢ nioboi knemmoi H6aTapen Unu Apyrux aneKTpudecknx
COeIMHEHUN .



16. He poHnsiite TecTep 6atapeii, 3T0 MOXET NoOMeLLaTb HOpMarbHON
paborTe .
17. He kypuTe 1 He epXunTe OTKPbITbIN OFOHb PSAZIOM C akKKyMyNSTOPOM

18. lMMepeBopaunBaHve 3axuUMOB kabens Tectepa akkymynsitopa Ha
aKKyMyIsiTOpe MOXeT NOBPeanTb TEeCTep.

19. Do He nopaknouutb Tectep GaTapen k Gatapee, a GaTapes
HaxoauTCst Bpemsi 3apsbkeHa . Bkniounte B ABUratenb BbIKIIOYEH,
npexae Yem MoAKIIoUEHUs .

20. Do He npukacaiiTecb K OxnaxzalolmM OTBEPCTUSIM Ha TecTepe
Gartapen cpasy e nocrne TecTupoBaHusi Ha GaTapee . OHu
CTaHOBATCS O4EHb FrOPSHUMM.

PacnakoBka

Mpu pacnakoBke ybeauTecb, YTO NPOAYKT He TMOBPEXAEH U He
nospexaeH. Ecnu kakue-nubo Aetanu OTCyTCTBYIOT WNW COMaHBbl,
NO3BOHNTE HAaM KaK MOXXHO CKopee.

MHCTPYKLUMA NO 3KCnyaTauum
OcTopoxHO! JTOT TecTep aKkKyMynsiTopoB CUIMLHO HarpeBaeTcsi BO
BPEMS! UCTONb30BaHust. MPUKOCHOBEHUE K HEMY NPUBEAET K CEPLE3HBIM

oxoram.

B N

TectTupoBaHue 6aTapeun

MpumeyaHune Temnepatypa oT 6artapen 6ygeT BMMATb Ha
TecTMpoBaHWe AaHHbIX. OH ByAeT UCMbITLIBATL MEHbLUMNA, KOrAa Xonog,
YeM kKorga 93TO Tenno HVIKOI'Fla He NpoBepATb WUNU 3apsxaTb B
3aMOpOXEHHYto GaTapeto .

OcTopoxHo ! HapeBaiiTe pe3uHOBbLIe nepuyaTkM (He BXOAAT B
KOMNMEeKT ) npu pabGoTe C TecTepom akKymynstopa Wnu
aKKyMmynsTopamu .

Mpumeuanue : MNepen nwbol NpoBepku, coenaTb yBEpeHbl, YTOObI
O4YUCTUTb TE GaTapePlele KOHTaKThl .

-

. Y6enutech, yBepeH aBToMobunb 6yaet He paboTaeT . MNoacoeanHute
KPaCHbIA (+) 3aKMM K MOMOXWUTENLHOM (+) KnemMme akkymynsatopa .
MoacoeavHWTe YepHbIN (-) 3aXWM K OTpuLUATenbHON (-) knemme
akkymynsaTtopa . Ecnv oH HaxoguTtcst meHee Yem 12V Ha 12V 6aTapew,
oTcoeauHUTe Ha GaTtapeto U NoAnuTKY, Npexae Yem UCMbITbIBaTh .
Ortperynupyite kHonky Set CCA, utobbl oHa cooTBeTcTBOBana CCA
6arapen . Haxumate Ha CCA kHonky ( npupatuexus 100) go Tex nop,
OAC, koTopbI COOTBETCTBYET Ballew 6aTapee nosiensercs . MNocne
pocTtmkeHns 999CCA, B B 3apsidHON CUCTEME Pexum C aucnneem
«AAA». CmoTpute ¢hoTo Bbille payHaa Baw Gatapen CCA Homep
BHU3.

. MpoBepbTe GaTtapen Tester Led Window (D), 4Tobbl onpegenvTb
3hheKTMBHOCTL OT 3apsipa . Ecnn akkymynsitop Tectep HU4ero He
perucTpupyeT 1 He AUCNNen He BUAEH, ABOHAs NpoBepka, YTo 3T
3aXuUMbl GyAyT NOAKIIOUEHB! K COGCTBEHHO OKOHEYHBIM COOBLLEHNSIM
. Coenatb onpefeneHHbIn YUCToe coeanHerne 6bino bbino caenaHo
mMexay B XOMyTbl U TEPMUHANBHBLIE COOBLLEHWIA .

. Haxmnute un otnyctute Tecta [lyck kHonky (C), TBeppoe w
nocrieaoBaternibHoe n3mepeHve 6yaeT ykasaHo C MOMOLLBIO TecTepa
6artapen. B TedeHne natu cekyHa, umTaiite Ha LED okHo ancnnes. He
ucnbiThiBal Gonee Yem Tpu pasa B NATb MUHYT nepuopa. laiite oaHy
MUHYTY AN NPOXIIaHOMO BHWU3 MeX/y UCTIbITaHUAMY .

N
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Mpumeyanue : Ecnv akkymynsTop AeiCTBUTENBHO HE UMeeT Ha 3apsia
OXMAAETCA, UMEIOT  KBaNUMULMPOBAHHBIN TEXHWK MPOBEPUTL Ha
KOHKPETHYIO rpaBuTaumio . Tam MoxeT BbITb SneKTpuieckas yreuka unu
3apsAKM CUCTEMBI HEMPUSITHOCTEN . ECnu 3apsiaka BOBCe He MOAHATbL Ha
KOHKPETHYIO rpaBuUTaLuio, Bbl MOXETE UMETb B AeekTHyto 6aTapeio .

Onepauus ( npoaomkeHue )

AHanus TecToBbIX pe3ynbTaToB MO LBETHOMY Aucnneto: Tectep
akkymynatopa 6yaeT usmepsAtb 6aTapeu BbIXOAHOW / 3apsa B ABYX
OTHOLLEHMSIX . OTU TPU namn Hap CBEToAMOAHbIM okHoM (D) GyayT
yKasblBaTb Ha LiBeTe roBopsT Bam B 06LLeM COCTOsiHUK OT 6aTapeu .

KpacHbii = Bad, No Charge, nnu nonHocTblo Beinucanu
XKenTbin = cnabbii, TpebyeTcs nog3apsiaka
3eneHbin = Xopowwmii unu Normal - UmeeT Cywiectsytowiee Charge

4. Ecnn 6atapesi HaxoauTcst 6e3 3HaunTenbHOro 3apsiaa, 3apsianTb ero
NPOBEPUTL €r0 CHOBA MO/, HAarpy3Kkom . AKKYMynSiTOp JOMKEH U3MepUTL
75% Pa3oMKHYTOW Lienu HanpshkeHus . 75% MoryT GbITb paccMOTPeHb!
NONTHOCTBIO 3apsbkeHa . Ecnn 3apsiaku ckopocTb AOCTUraeT Mo MeHbLLEN
mepe 75%, HO He MOXeT [0 AOCTxXeHUst 75% B TeYeHne OT Harpyaku
UCMbITAHWSA, OH HyxJaeTcsa B 3ameHe . Cm. Tabnuuy Hwke Ans
nonyyYeHns MHAOpPMaLMM O MPOLIEHTHOM coAepxaHun 12-BonbTHON
Barapem :

OTKpbITbIE LiEnu
Hanpsbkenue (V): 11,7 12 12,2 12,4 12,4+
Metee yem

MpoueHT 3apsiga
akKymynaTopa

0% 20% 50% 75% 100%

o

Korga TecT sBNSeTCS MOMHbIM, YyAanWTb YepHbld 3axum () OT
aKKyMynATOpHOW GaTapeu NepBoro ; 3aTeM CHUMMUTE KpacCHbIA 3aXum
(*+)-

TectupoBanne Ha Charging System-reHepatopa / perynsaTtopa

Bbixoa :

BHumanue : Mpu TecTMpoBaHuM cUCTeMbl B aBTOMOGUIE / rpy30BHUK,

TO TPaHCMNOPTHOE CPEeACTBO [AONMKHO ObiTb Ha MIOCKOW, CyXOM

MOBEPXHOCTH .

Mepepaya aomkHa BbiTb B Napke W aBapuiiHbIi TOPMO3 3aHNMAETCS .

1. MNoacoeauHUTe KpacHbIN (+) 3aXWUM K MOMOXUTENbHON (+) Knemme
akkymynsaTopa . [ofcoeanHUTe YepHbii (-) 3aXKUM K oTpULaTensHOM (-)
KremMmme akkymyrsitopa .

2. C peuratenem BbIkIioveH, npoeepbTe Tectep CU[ 6atapen OkHo (D),
4yTOObI OnpeaenuTb acheKTBHOCTL OT 3apsida . bes ucnonb3oBaHus
KHOMKM 3anycka Tecta. Ecnm akkymynsitop Tectep HuW4ero He
PErucTpupyeT W He AWCTNei He BUAEH, ABOWHAsA MpoBepka, YTo 3Tn
3aXuUMbl ByayT NOAKIIOUEHb! K COBCTBEHHO OKOHEYHBIM COOBLLEHMAM .
CpenaTb onpeaeneHHbIn YACToe coeavHeHne Gbino Gbino caenaHo
Mexay B XOMyTbl U TEPMUHANBHbLIE COOBLLEHUI .

3. 3anyctute pBuratens W Aaite emy nopabotate. Bea ucnonb3oBaHus
kHonku Test Start, HabnogaTe 3a HanNPsHKEHUS CYUTbIBaHWS, KOT4a B
pABuratenb ckopocTb gocturaeT mexay 1200 go 1500 oBopoToB B
MUHYTY ( HOPMarbHbIA XOMNOCTOW X04 ckopocTu ). Mocne Toro, kak Bbl
HaxxMuTe kHonKy Test Start, 3aTem GyeT B 3apsifikv CUCTEMbI PEXUM U
Meantime kHonky Test Start 6yaeT oTknioueHa .

4. 3anuwnTe nokasaHWs CHETUMKA, KOTAa BCe AneKTpUYeckue akceccyapbl
OTKIIOYEHbI. ByIeT NPUMEHSITLCA OHO U3 TPEX YCIOBUI

a) HanpshxeHne MeHblue, Yem 13,5 BOMbT ykasbiBaeT Ha HeMCNpPaBHOCTb
reHepaTopa nepeMeHHOro Toka.

6) HanpsbkeHne mexay 13,5 BonbT M 15 BOMbT ykasbiBaeT 3apsiaku
cucTeMa SIBNSETCH XOPOLLNM .

B) HanpsbkeHne 6Gonee 15 BOMbT yKkasblBaeT Ha HEUCNPaBHOCTb
perynsitopa HanpsbKeHus! .

5. Mpu 3apsiake TECTOBOW CUCTEMbI SIBNISETCS MOMHOW, YAANUTb YepHbIi
3aXUM (-) OT aKkKymynsTopHou 6aTtapen mepBoro ; 3aTeM CHUMWTE
KpacHbI 3aXuM (+).

TecTupoBaHue cTapTepa

OTOT TECT ONMPeAEnsieT Ype3MepHbIii CTapTep TOK - [P, KOTOPLI Aenaet
HauMHas TPYAHYIO 1 yKopauusaloT 6atapew xwv3Hu. BeinonHexve Gatapen
HarpysKku UCMbITaHWS U MPOAOMKUTB TOMNBKO eCnv GaTapes TECTOB XOPOLLIO.

[Buratenb AomkeH 6bITb NpU HopMankbHOW paboyei Temneparype .
1. MopkntoumnTe 3axumbl Ans 6atapeit cOOBLLEHWIA U 3amyCTUTb OCHOBHYIO
Harpysky TecT ( Tonyok u penua Test Start Button). O6paTtute BHUMaHue Ha
TOYHOE HamnpsbkeHWe Npu BKIIOYEHHOM TecTe moj Harpyskon . Ecrn
HanpsbkeH1e NPofoIKaeT K naaaThb rnocrne 5 CekyHp, 9ToT TecT ByaeT He
6yneT gocTyneH .

2. HaHecTn Ha HanpsbkeHWe, MOyYeHHOe Bbllle Ha cTapTep TecTepa
Tabnuue ( Hwxe ).

Mcnonb3yiiTe psaoM € MOHW3WUTL MUHUMArnbHbI crmbasi BombT Ans
nsuratenen ¢ meHee yem 300 AtoiimoB B kybudeckom cmeltenns (CID). K
npuvmepy, €ecnu Harpysku HanpsbkeHue coctaenseT 11 BonbT,
ucnonb3osath 10.3 ANs MUHUMANBHOTO NPOKPYYNBAHUS HANPSHKEHNS!



Ta6nuua npoBepku cTapTepa

Harpyska MuHK- KpUBOLLIMMHBIE
BonbT BONbT
10,4 9,7
10,6 10,0
10,8 10,3
11,0 10,6
11,2 10,9
11,4 11,2
11,6 114
11,8 11,6

3. OTknounTb 3axuraHns Cuctema Tak malumHa Gyaer He 3anyckaeTcs,
NPOBEPHYTb Ha ABUratesnb n 06paTV|Te BHMMaHWe Ha Hanpsi>keHne BO
crubatb .

4. Ecnu crmbaTb HanpskeHue Lara 3 HaxoauTCsl HUKE MUHUMATBLHOMO
npoBOpaynBaHne KONMEHYaToro Basia HanpsXxeHust B UCMbITaTelbHOM
cTapTep Tabnuubl ( BbiLLe ), CTapTep Toka AP0 SBMSETCA YPpE3MEPHBIM .
Ecrm CTapTep npoBOpavnBaeTCA MeAreHHO, NpOoBepbTe BbICOKOE
COMPOTMBIIEHWE N NIIOXON KOHTAKT . MeTp YTeHune 13 9 BonbT Unn MeHee
yKasbIBaeT Ha Ype3MEPHbI TOK - AP0 . ITO MOXET GbiTb CBA3AHHO C
NNOXON CBA3bIO nageHus ctaptepa unm 6aTape;|MM ABMNAETCA CNULLKOM
Marn ans TpaHCnopTHbIX CpeacTs TpeGOBaHI/IIZ .

Moka3atb koAbl

Kon Cutyaums Bo3MoxHble 3HauyeHus |
NPUYUHbI

3ByKOBOW Harpy3ouHbin HeucnpaBeH Tectep / pene.

curHan TecT Mpekpatute

npoaosmkaeT ucnonb3oBaHue n

3ByvYaTb obpatutecb K
KBanuduunposaHHoOMy
TexXHn4eckomy
cneumanmucry.

-L- Hauano tecta HanpsokeHune akkymynstopa
MeHee 12 BONbT.

HASZNALATI UTASITASOK 11-985
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AKKUMULATOR PROGRAMJA

Specifikaciok
Képesség

12 VDC akkumulator tesztel
toltérendszer kimenettel
125Ap; 200-1000 hidegindité amper

Terhelési teszt

kapacitas
Digitalis LED kijelzé Analdg, 0-16 VDC (maximum)
Teszt ciklus 5 masodperc tesztenként 1 perc

lehiiléssel; akar 3 teszt 5 perc alatt
11-1/2"Lx7"Wx3-1/4"D
58 automatikus levagas és CCA
beallita

Befoglalé méretek
Jellemzok

Biztonsagi évintézkedések

Mentse el ezt a kézikonyvet! Akkor lesz sziksége a kézikonyvet a
biztonsagi figyelmeztetéseket és ovintézkedéseket, Uzemeltetési és
karbantartasi eljarasok . Tartsa a szamlat az ezt a kézikdnyvet biztonsagos
és szaraz helyen jovébeli referencia .

Figyelem!

MINDEN UTASITAS ELOLVASASA ES MEGERTESE. Eimulasztasa
az kovesse az Osszes utasitast felsorolt alabbi lehet eredményezhet
az elektromos aramiités, tiiz és / vagy sulyos sériilést .

1. Tartsa a munka terlletén tiszta és jél vilagit A rendetien padok és
sotét teriiletek meghivja a balesetek .

2. Ne miikddik halézati eszkdzoket a robbanasveszélyes légkdrben,
mint példaul a jelenléte a gyulékony folyadékok, gazok, vagy por .

Teljesitmény eszkdzok létrehozasa szikra, amely lehet meggyujtani
a por vagy fist .

3. Tartsa tavol a nézbket, a gyermekeket és a latogatokat az
elektromos szerszam miikddtetése kdzben . Distractions tud okozni
Onnek, hogy elvesziti kontroll . Protect masok a munka teriiletén
szarmazo térmeléket, mint példaul a chips és a szikrak . Adjon
akadalyok vagy pajzsot, mint sziikséges .

4. Ne eréltesse a szerszamot . Hasznalja a megfelel6 eszkéz az On
alkalmazasara . A helyes eszkdz fogja tenni a munkat jobban és
biztonsagosabban meg az arany az, ami akkor van kialakitva .

5. Ne haszndlja a halézati eszkozt, ha a Power kapcsolé nem nem
kapcsolja azt be vagy ki. Barmilyen eszk6z, amely nem lehet
szabalyozhat6 a halézati kapcsolé van veszélyes és meg kell kell
cserélni .

6. Store tétlen eszkdzoket ki megkdzelithetd a gyermekek és mas
képzetlen személyek . Eszkdzok vannak veszélyes a kezében a
gyakorlatlan felhasznalok .

7. Fenntartani eszkdzok és gondozas . Tartsa tisztan . Ne hasznalja
a sérllt eszkdzt . Tag sérilt eszkdzok ,Ne haszndlja ”, amig
javitottak .

8. Szerszam szolgaltatast kell kell végezni csak a képzett javitd
személyzetet Szolgaltatdas vagy karbantartds végre a
szakképzetlen személyzet is eredményezhet egy kockazat a
sérilés .

9. Karbantartas cimkék és névtablak az ezen eszkdz . Ezek fontos
informaciokat hordoznak . Ha olvashatatlan, vagy hianyzik, lépjen
kapcsolatba vellink a csere .

10. Mindig viselien ANSI jovahagyott biztonsagi hatasat szem
szemiveg és nehéz munka keszty(it, ha hasznalja ezt a
szerszamot . Hasznalata személyi biztonsagi eszkdz csokkenti a
kockéazatot a sériilés.

11. Tartsa a biztonsadgos munkavégzés kérnyezetben . Gyézédjon meg
réla, ott van a megfelel6 kérnyezé munkateriiletre . Mindig tartsa a
munka teriiletén ingyenes a akadalyoktdl, zsir, olaj, szemetet és
egyéb hulladékot . Ne haszndlja ezt a szerszamot a teriileteken
kézelében gyulékony vegyi anyagok, porok és g6zok . Ne hasznalja
ezt a terméket egy nedves vagy nedves helyen .

12. Az emberek pacemakerrel kell konzultdlnia a orvosok el6tt
haszndlja ezt a terméket . Elektromagneses mezdk a kozeli
kozelsége a sziv pacemaker is okozhat interferenciat, hogy vagy
nem a pacemaker
Vigyazat van sziilkség, ha kozel a tekercs, szikra dugé kabel, vagy
a forgalmazé a futé motort . A motor kell mindig kikapcsol, ha
modositasokat is kell tenni a forgalmazé .

13. Amikor csatlakoztatia az akkumulator kabeleit az akkumulator,
kertilje Iétre szikrakat ( mindig csatlakozni, és huzza ki a bilincsek
pontosan a leirtak a kézikdnyv ), kiilénésen, ha az akkumulator van,
hogy fel . Robbanasveszélyes gazok kerlinek |étre soran a téltés .
Szikrazas lehetne is karosithatja a jarmii elektromos rendszere.

14. Legyen biztos a vizsgalt elem polaritas, mielétt csatlakoztatja a
vizsgalat Cable szoritdk . A piros kabel bilincs (A) megy a pozitiv
terminal a akkumulator . A fekete kabel bilincs (B) megy a negativ
kapcsa a akkumulator .

15.  Amikor forgalomba a Battery Tester a jarmi (a vaz, a motor, vagy
sarvédd ), hogy kildnleges gondossaggal, hogy a fém burkolat a
Battery Tester nem nem jon be a kapcsolattartd a mindkét terminal
a akkumulator vagy mas elektromos csatlakozasok .

16. Ne ejtse le a Battery Tester mint ez is befolyasolja a megfeleld
mikodését .

17. Ne dohanyozzon és ne legyen nyilt lang az akkumulator kézelében

18. Tolatd Battery Tester kabel szoritok az akkumulator lesz karositja
a teszteld.

19. Ne csatlakoztassa a Battery Tester a akkumulator, mikozben a
akkumulator van, hogy fel . Forgassa a motort ki, miel6tt
csatlakoztatja .

20. Ne érintse a hitési szell6z6nyilasok a Battery Tester azonnal utan
teszteli az akkumulatort . Ok lesznek nagyon meleg.

Kicsomagolas

Kicsomagolaskor ellenérizze, hogy a termék ép és sértetlen. Ha
valamelyik alkatrész hianyzik vagy elromlott, kérjik, hivjon minket a
lehetd leghamarabb.

Hasznalati utasitasok
Vigyazat! Ez az akkumulator-teszteld hasznalat kdézben nagyon
felmelegszik. Megérintése sulyos égési sériiléseket okozhat.
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Az akkumulator tesztelése

Megjegyzés : A hémérséklet a akkumulator lesz hatéssal a vizsgalati
adatokat. Ez fog tesztelni alacsonyabb, ha hideg, mint amikor meleg .
Soha ne tesztelje vagy toltse fel a megfagyott akkumulatort .

Vigyazat ! Viseljen gumi kesztyiit (nem tartalmazza ), amikor
dolgozik a Battery Tester vagy akkumulatorokat .

Megjegyzés : Miel6tt barmilyen vizsgalat, hogy biztos, hogy tisztitsa
meg a akkumulator kapcsolatok .

-

. Gy6z6djon meg rola, a jarmi az nem fut . Csatlakoztassa a piros (+)
Bilincs a pozitiv (+) sarkara bejegyzést az akkumulatort
Csatlakoztassa a fekete (-) Bilincs a negativ (-) sarkara bejegyzést az
akkumulatort . Ha ez nem kevesebb, mint 12V a 12V akkumulator,
huzza ki az akkumulatort, és feltéltés el6tt teszteli . Allitsa be a Set
CCA gombot, hogy megfeleljen az akkumulator CCA-janak . Nyomja
a CCA gombot ( lépésekben 100), mig a CCA hogy megfelel az
akkumulator megjelenik . Miutan elérte 999CCA, be a toltési rendszer
moédban a ,AAA” kijelz6. Lasd fotd fent fordulé az akkumulator CCA
szamat le .

. Ellenérizze az akkumulator tesztel6 led ablakat (D) a toltés

hatékonysaganak meghatarozasahoz . Ha a Battery Tester nem nem

regisztralja, nem kerll kijelzésre kertl lathatd, kett6s ellenérzés, hogy

a szoritok vannak kétve a megfeleld terminal Gizenete . Tedd bizonyos

egy tiszta kapcsolat még nem tett kozott a szoritok és a terminal

lizenetét .

Nyomja és engedje a Teszt inditdsa gombot (C), egy szilard és

kovetkezetes mérése is jelzi a Battery Tester. Beliil 6t masodpercig,

olvassa el a LED ablak jelenik meg. Nem teszt tobb mint harom
alkalommal egy 6t perces id6szakban. Hagyjuk egy percig a hideg

lefelé kozotti tesztek .

N
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Megjegyzés : Ha egy elem nem nem rendelkezik a toltés varhato, van
egy szakképzett technikus ellenérizze az adott gravitacié . Ott is lehet
egy elektromos lefoly6 vagy toltés rendszer baj . Ha a t6ltés nem nem
emel az adott gravitacid, akkor lehet, hogy a hibas akkumulatort .

Miikodés ( folytatas )

Elemezve vizsgalati eredmények szerint szines kijelzé6: Az
akkumulator teszter fogja mérni az akkumulator kimenet / toltés a két
médon . A harom fények felett a LED Window (D) akkor jelzik a szint
mondja akkor az altalanos allapota az akkumulator .

Piros = rossz, nem Charge, vagy teljesen lemertilt
Sarga = Gyenge, igénylek ujratoltés
Z6ld = J6 vagy Normal - Meglévé toltéssel rendelkezik

4. Ha az akkumulator van anélkill, hogy jelentés koltség, toltse meg, és
ellendrizze, hogy Ujra alatt terhelés . Az akkumulator kell mémi 75%
Megnyitas Circuit Voltage . 75% lehet lehet tekinteni teljesen feltoltott .
Ha a toltés sebessége eléri a legalabb 75% -os, de nem kell elérni a 75%
alatti a terhelés teszt, akkor sziiksége van helyettesitve . A 12 V-os
akkumulator szazalékos aranyat lasd az alabbi tablazatban :

Tesztelése a toltési rendszer-Generator / szabalyozé kimenet :
Figyelmeztetés : Amikor egy rendszert autéban / teherautéban
tesztelnek, a jarmiinek sik, szaraz feliileten kell lennie .

Az atviteli kell lennie a parkban, és a siirgésségi fék részt .

. Csatlakoztassa a piros (+) Bilincs a pozitiv (+) sarkara bejegyzést az
akkumulatort . Csatlakoztassa a fekete (-) Bilincs a negativ (-) sarkara
bejegyzést az akkumulatort .

. A motor ki, ellendrizze a Battery Tester LED Window (D) meghatarozzuk

hatékonysagat a toltés . A Test Start gomb hasznalata nélkil . Ha a

Battery Tester nem nem regisztralja, nem kerll kijelzésre kertl lathato,

kettds ellendrzés, hogy a szoritdk vannak kotve a megfeleld terminal

lizenete . Tedd bizonyos egy tiszta kapcsolat még nem tett kézott a

szoritok és a terminal lizenetét .

Inditsa el a motort, és hagyja, hogy fusson. A tesztindit6 gomb
hasznalata nélkill figyelje meg a feszililtség leolvasasat, amikor a motor
fordulatszama eléri az 1200 és 1500 ford / perc kozétti értéket ( normal
alapjarati fordulatszam ). Miutan On tolja a Test Start gombra, majd fogja

a toltési rendszer modba, és id6kdzben a teszt inditasa gomb van tiltva .
megjegyzés mérd olvasas az 6sszes elektromos tartozékok le. Az egyik

harom koérlilmények fogjak alkalmazni :

a) fesziltség kisebb, mint 13,5 V jelzi a hibas generator.

b) Fesziiltség kozott 13,5 V és 15 V jelzi a toltés rendszer van jo .

c) Feszliltség alatt 15 voltos jelzi hibas feszliltség szabalyozo.

5. Amikor a toltés rendszer teszt is teljes, tavolitsa fekete szorito (-) ebbdl

akkumulator elsd ; majd tavolitsa el a Red Clamp-et (+).

-
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Az indit6 tesztelése

Ez teszt azonositja tulzott starter aktudlis sorsolds, ami miatt kiindulva
nehéz és megroviditi az akkumulator élettartamat. Hajtsa végre az
akkumulator terhelését, és csak akkor folytassa, ha az akkumulator tesztje
jo.

Motor kell lennie a normal {izemi hémérsékletet .

1. Csatlakoztassa szoritok, hogy az akkumulator hozzaszélasokat és
futtassa a alap terhelési teszt ( told és engedje Test Start gomb).
Megjegyzés a pontos fesziiltség a terhelés tesztet. Ha fesziiltség
tovabbra hogy csokken utan 5 masodperc, ez teszt lesz nem lesz
elérhet6 .

. Helyezze a fent kapott feszlltséget az inditd tesztel6 tablajara ( lent ).
Hasznalja a kévetkez6 hogy csdkkentse minimalis forgatasi volt a motor
kevesebb mint 300 centi a kdbds elmozdulas (CID). A Példaul, ha a
terhelés fesziiltség van 11 V, hasznalja 10.3 minimalis kézi inditasa
feszliltség .

N

Starter teszt asztal

Terhelési Mini hajtokar

fesziiltség fesziiltség
10,4 9,7
10,6 10,0
10,8 10,3
11,0 10,6
11,2 10,9
114 11,2
11,6 114
11,8 11,6

3. letiltdsa a gyuijtési rendszer, igy az auté lesz nem indul el, hajtokar a
motor és figyelmét a fesziiltség alatt forgatasa .

Ha kézi inditasa feszliltség a 3. Iépésben az alabbi minimalis motorinditd
fesziiltség a starter vizsgalati tablazat ( fent ), az onindité aktualis
sorsolas van tulzott . Ha az 6nindit6 lassan forog, ellenérizze a nagy
ellendllast és a rossz csatlakozast . A méré leolvasasi 9 V vagy kevesebb
jelzi a tulzott aktualis sorsolason . Ez lehet, hogy oka a rossz kapcsolat
a csokkend inditdmotor vagy az akkumulator is tul kicsi a jarmi
koévetelményeknek .

>

ési kodok

Nyitott aramkor
fesziiltsége ( V): 11,7 12. 12,2 12,4 12,4+
kevesebb, mint

Az akkumulator
toltottségi 0% 20% 50% 75% 100%
szazaléka

o

. Amikor a teszt is teljes, tavolitsa fekete szorité (-) ebbdl akkumulator elsé
; majd tavolitsa el a Red Clamp-et (+).

Kod Helyzet Lehetséges
okok
Teszt |/ relé hibas. Ne
hasznalja tovabb, és
szakképzett szerel6vel kell
rendelkeznie

Az akkumulator fesziiltsége
kevesebb, mint 12 volt.

jelentések /

Hangjelzés Terhelési teszt

tovabb szol

-L- Ateszt kezdete




RO INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE 11-985
PROGRAMA TESTERUL BATERIEI
Specificatii
Capacitate Tester de baterie 12 VDC cu iesire
sistem de incdrcare
Capacitatea de 125Amp; 200-1000 Amperi cu manivela
testare a sarcinii rece
Afisaj LED digital Analog, 0-16 VDC (maxim)
Ciclul de testare 5 secunde pe test cu 1 minut de racire;
pana la 3 teste in 5 minute
Dimensiunile per 11-1/2"Lx7"Wx3-1/4"D
total
Caracteristici 58S auto intrerupt si set CCA

Masuri de siguranta

Salvati acest manual! Tu va trebui manual pentru siguranta
avertismentele si precautiile, functionand si intretinere procedurile . Pastrati
- va factura cu acest manual intr - un sigur si uscat loc pentru viitor de
referinta .

Atentie !

CITITI S| INTELEGETI TOATE INSTRUCTIUNILE. Nerespectarea de
a urma toate instructiunile enumerate mai jos poate duce la
electrice de soc, incendii si/ sau grav prejudiciu .

1.

2.

Pastrati dvs. de lucru zona curata si bine luminat Dezordinea banci
si intunecate zone invita accidente .

Fara opera de putere instrumente in explozive atmosfere, cum ar
fi in prezenta a inflamabile lichide, gaze, sau praf . Putere unelte
creeaza scantei care pot aprinde praful sau vaporii .

Pastrati spectatorii, copiii si vizitatorii departe in timp ce utilizati un
instrument electric . Distragerea atentiei poate provoca va sa -si
piarda controlul . Protejare altele in lucru zona de resturi, cum ar ca
chips - uri si scantei . Furnizati bariere sau scuturi, dupa cum este
necesar .

Nu fortati scula . Utilizati corect instrumentul pentru dvs. aplicatie .
Corecta Instrumentul va face treaba mai bine si mai sigur la rata
pentru care acesta este proiectat .

Anu se utiliza de putere instrumentul in cazul in care intrerupatorul
de alimentare nu nu porniti - | pe sau oprit. Orice instrument care
nu poate fi controlat cu comutatorul de alimentare este periculoasa
si trebuie sa fie inlocuit .

Depozitati inactiv instrumente din indeméana a copiilor si a altor
neinstruit persoane . Instrumente sunt periculoase in mainile de
neinstruit utilizatori .

Pastrati instrumentele cu grija . Pastrati-va curat . Nu utilizati un
instrument deteriorat . Etichetati instrumentele deteriorate ,Nu
utilizati ” pana la reparare .

Instrumentul de serviciu trebuie sa fie efectuata numai de catre
calificat de reparatii de personal . intretinerea sau intretinerea
efectuata de personal necalificat poate duce la un risc de ranire .
Pastrati etichete si placute de identificare pe acest instrument .
Acestea poarta informatii importante . Daca este ilizibil sau lipseste,
contactati- ne pentru inlocuire .

ntotdeauna purtati ANSI aprobat de siguranta de impact ochi
ochelari de protectie si grele de lucru manusi atunci cand utilizati
acest instrument . Utilizarea personale de siguranta dispozitive
reduc riscul de ranire .

Mentinerea unei conditii de sigurantd de lucru mediu . Asigurati -
va ca exista este adecvata din jurul spatiului de lucru . intotdeauna
pastrati de lucru zona libera de obstacole, grasime, ulei, cos de
gunoi, si alte resturi . Nu utilizati acest instrument in zone apropiate
de substante chimice inflamabile, prafuri si vapori . Nu utilizati acest
produs intr - un umed sau umed locatie .

Persoanele cu stimulatoare cardiace ar trebui sa consulte lor
medicii Tnainte de utilizarea acestui produs . Electromagnetice
campuri in strdnsa proximitate cu o inima stimulator cardiac ar
putea provoca interferente la sau esecul a stimulatorului cardiac .
Atentie este necesara atunci cand in apropierea bobina, scanteie
cabluri de plug, sau distribuitor al unui functionare a motorului .
Motorul trebuie intotdeauna sa fie oprit in cazul in care ajustarile
sunt sa fie facute de distribuitor .

La conectarea cablurilor bateriei la baterie, la evitarea crearii de
scantei ( intotdeauna conectati si deconectare cleme exact asa
cum este descris in manual ), mai ales atunci cand bateria este in
curs de incércat . Gazele explozive sunt create in timpul incarcarii

. Scanteiere ar putea, de asemenea, deteriorarea vehiculului
electric sistemului.

14.  Fii sigur de testare a bateriei polaritate inainte de a conecta testul
de cablu Cleme . Clema de cablu rosie (A) merge la borna pozitiva
a bateriei . Negru Cable Clamp (B) se duce la negativ terminal al
bateriei .

15. Atunci cand introducerea testerul bateriei in vehicul (pe cadru,
motor, sau aripa ), sa ia speciala de ingrijire care metal carcasa din
baterie Tester nu nu vin in contact de cu oricare terminal al bateriei
sau a altor electrice conexiuni .

16. Fara picaturd de baterie Tester ca aceasta poate afecta buna
functionare .

17. Fara fum sau au deschis flacari langa bateria .

18. Inversarea cablului de testare a bateriei Clemele de pe baterie vor
deteriora testerul.

19. Fara a conecta testerul bateriei la baterie n timp ce bateria este in
curs de incarcat . Opriti motorul oprit inainte de a conecta .

20. Fara atingeti de réacire orificiile de ventilatie de pe baterie Tester
imediat dupa testarea bateriei . Ei devin foarte fierbinti.

Despachetarea

Céand despachetati, verificati daca produsul este intact si nedeteriorat.
Daca lipsesc sau sunt rupte parti, va rugam sa ne sunati cat mai curand
posibil.

Instructiuni de utilizare

Prudentd! Acest Tester de baterie devine foarte fierbinte in timpul
utilizarii. Atingerea acestuia va duce la arsuri grave.

) N
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Testarea bateriei

Nota : Temperatura a bateriei va afecta de testare de date. Se va testa
mai jos cand este rece decéat cand este cald . Nu testati si nu incarcati
niciodata o baterie inghetata .

Atentie ! Purtati manusi de cauciuc (nu sunt incluse ) ori de cate ori
Iucratl cu testerul sau bateriile .

Noti : Inainte de orice incercare, asigurati - va ca pentru a curata de
baterii de contact .

1. Asigurati - va ca vehiculul este nu ruleaza . Conectati clema rosie (+)
la borna pozitiva (+) a bateriei . Conectati clema neagra (-) la borna
negativa (-) de pe baterie . in cazul in care aceasta este mai mica
decat 12V la 12V baterie, deconectati bateria si reincarcare inainte de
testare . Ajustati Set CCA butonul pentru a corespunde cu CCA a
bateriei . Tmpingegi CCA butonul ( cresteri de 100), pana cand CCA
care se potriveste dvs. bateriei apare . Dupa atingerea 999CCA, in de
incarcare sistem de modul de afisare ,AAA". A se vedea fotografia de
mai sus Runda dvs. baterie CCA numar in jos .

. Verificati bateriei Tester Led fereastra (D), pentru a determina
eficacitatea de incarcare . Daca Tester baterie nu nu Tnregistreaza si
nici un afisaj este vazut, dublu de verificare, care de cleme sunt
conectate la corespunzatoare terminale posturile . Asigurati -va
anumite o curat conexiune a fost facuta intre cleme si terminale de
posturi .

3. Apasati si eliberati Test Start butonul (C), un solid si coerent de
mésurare este indicaté de baterie Tester. in termen de cinci secunde,
cititi afisajul cu fereastra LED . Nu testati mai mult de trei ori intr-o
perioada de cinci minute . Se lasa - unul trece intr-un proces - verbal
pentru raceasca in jos intre teste .

N

Nota : In cazul in care o baterie nu nu au taxa de asteptat, au un calificat
tehnician verifica specifica gravitatea . S- ar putea sa existe o scurgere
electrica sau o problema a sistemului de incarcare . Daca incarcarea nu
nu ridica specifica gravitatea, ai putea avea un defect baterie .



Operare ( Continuare )

Analiza rezultatelor testelor prin afisare color : Testatorul de baterie
va masura puterea / incarcarea bateriei in douad moduri . Cele trei lumini
deasupra LED fereastra (D) va indica o culoare spune va generala starea
de baterie .

Rosu = Bad, nr Charge, sau complet Evacuate
Galben = slab, are nevoie de reincarcare
Verde = bun sau normal - are o taxa existenta

4. Daca bateria este fara semnificativa taxa, taxa - | si verificati - | din nou
sub sarcina . Bateria ar trebui s masoare 75% din Open- circuitului de
tensiune . 75% poate fi considerat complet incarcat . Daca de incarcare
rata ajunge la cel putin 75%, dar nu reuseste sa ajunga la 75% in timpul
sarcinii testului, acesta are nevoie de inlocuire . Consultati la tabelul de
mai jos pentru 12 V baterie procente :

Tensiunea
circuitului
deschis ( V): mai
mica de

1,7 12 12,2 12,4 12,4+

Procentul de
ncarcare a 0% 20% 50% 75% 100%
bateriei

5. Cand testul este finalizat, scoateti mai intai Black Clamp (-) din baterie ;
apoi scoateti Clema rosie (+).

Testarea sistemului de incarcare - iesire alternator / regulator :
Atentie : Atunci cand testarea unui sistem intr - o masina / camion,
acestia vehiculul trebuie sa fie pe o plana, uscata de suprafata .
Transmisia trebuie sa fie in parc si de urgenta frana angajata .

1. Conectati clema rosie (+) la borna pozitiva (+) a bateriei . Conectati
clema neagra (-) la borna negativa (-) de pe baterie .

Cu motorul de off, verificati bateriei Tester LED - Fereastra (D) pentru a
determina eficacitatea de incarcare . Fara a utiliza butonul Test Start.
Dacé Tester baterie nu nu inregistreaza si nici un afisaj este vazut, dublu
de verificare, care de cleme sunt conectate la corespunzatoare terminale
posturile . Asigurati -va anumite o curat conexiune a fost facuta intre
cleme si terminale de posturi .

Porniti motorul si lasati- | s& functioneze. Fara folosind butonul Start test,
observati de tensiune citire cand a motorului de viteza ajunge intre 1200
la 1500 rpm ( normal& de mers in gol de viteza ). Dupa ce apasati butonul
Test Start, atunci va intra in modul de incarcare a sistemului si intre timp
butonul Test Start este dezactivat .

4. Notati citirea contorului cu toate accesoriile electrice oprite. Se va aplica
una dintre cele trei conditii :

a) Tensiunea mai mica de 13,5 volti indica un alternator defect .

b) Tensiunea intre 13,5 volti si 15 volti indica faptul ca sistemul de incarcare
este bun .

c) Tensiunea peste 15 volti indica un regulator de tensiune defect .

5. Cand testul sistemului de incarcare este finalizat, scoateti mai intai Black
Clamp (-) din baterie ; apoi scoateti Clema rosie (+).
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Testarea starterului

Acest test identificd excesiv de pornire curent remiza, ceea ce face ca
incepand dificila si scurteaza bateriei de viata. Efectuati baterie de incarcare
de testare si continuati numai daca bateria teste bune .

Motorul trebuie sa fie la temperatura normala de functionare .

1. Conectati clemele la stalpii bateriei si rulati testul de incarcare de baza (
apasati si eliberati butonul de pornire test). Nota exacta de tensiune cu
sarcina testul pe. Daca tensiunea continua sa scada dupa 5 secunde,
acest test nu va fi disponibil .

Se aplica tensiunea obtinuta mai sus la tester demarorului tabelul ( mai
jos).

Utilizati urmator pentru a cobori minimum Cranking volti pentru
motoarele cu mai putin de 300 de inci de cubic deplasament (CID). De
exemplu, in cazul in de sarcina tensiune este de 11 volti, utilizati 10.3
pentru minim cranking tensiune .

N

Masa de testare a starterului

Volti de Mini manivele
incarcare volti
10,4 9,7
10,6 10,0
10,8 10,3
11,0 10,6
11,2 10,9

114 11,2
11,6 14
11,8 116

3. Dezactivati de aprindere sistemul astfel incat masina sa nu porneste,
manivela motorul si nota de tensiune n timpul pornirii .

4. Daca cranking tensiune pasului 3 este sub minimul cranking tensiunea
n testul demarorului tabelul ( de mai sus ), starterul curent remiza este
excesiva . Dacd dispozitivul de pornire se intoarce incet, verificati
rezistenta ridicata si conexiunea slaba . Un contor de citire de 9 volti sau
mai putin indica excesiv de curent remiza . Acest lucru poate fi din cauza
la rele conexiuni o cadere a motorului de pornire sau bateria este prea
mic pentru vehicule cerintele .

Afisati codurile
Cod Situatie Semnificatii / cauze posibile
Beep Test de | Tester / releu defect.
continud sa | fincarcare Intrerupeti utilizarea si aveti
sune un service tehnic calificat
-L- Inceputul Tensiunea bateriei mai mica
testului de 12 volti.

NAVOD NA POUZIVANIE 11-985
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TESTOVAC PROGRAMOV BATERIE

Technické udaje
Schopnost’

12 VDC tester batérii s vystupom
nabijacieho systému

125 A; 200 - 1 000 studenych prudovych
zosilfovacov

Analdgovy, 0-16 VDC (maximum)

5 sekdnd na test s 1 mindtovym
ochladenim; az 3 testy za 5 minut
11-1/2"Lx7"Wx3-1/4"D
Automatické vypnutie 5S a nastavenie
CCA

Kapacita testu
zat'azenia

Digitalny LED displej
Skusobny cyklus

Celkové rozmery
Vlastnosti

Bezpecnostné opatrenia

Ulozte si tento navod! Vas bude potrebovat manuélne pre
bezpecnostné varovanie a opatrenia, prevadzkovanie a udrzbu procedur .
UdrZuijte svoju faktdru s tymto navodu v bezpe¢nom a suchom mieste pre
buduce referencie .

Varovanie !

PRECITAJTE SI A POCHOPTE VSETKY POKYNY. Nedodrzanie sa
dodrziavat' vSetky pokyny uvedené nizsie, moze dojst’ v elektrickym
prudom, poziar a / alebo vazne zranenie .

1. Udrzujte svoj pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny.
Neporiadok lavicky a tmavych pléch pozyvaju nehodam .

2. ESte pracovat vykonové naradie vo vybusnom prostredi, ako
napriklad v pritomnosti v§etkych horfavych kvapalin, plynov, alebo
prachu . Vykonové nastroje vytvorit' iskry, ktoré mézu zapalit na
prach alebo vypary .

3. Pri praci s elektrickym naradim drzte okoloiduce deti, deti a
navstevnikov v dostatocnej vzdialenosti Rozptylenie moze
sposobit, Ze stratite kontrolu . Chrarite ostatnych v pracovnej
oblasti pred necistotami, ako su triesky a iskry . Poskytnut bariéry
alebo $tity as potreby .

4. Netlacte na nastroj silou . PouZite na spravny nastroj pre vasu
aplikaciu . Spravny nastroj bude robit svoju pracu lepSie a
bezpecnejsie pri o rychlosti pre ktoré to je navrhnuty .

5. Do nie iba na elektrické naradie, ak spina¢ napajanie nema ani
zapnut ju na alebo off. Akykolvek nastroj, ktory nemdze byt
ovladany pomocou vypinaca, je nebezpec¢né a musi byt nahradeny

6. UloZenie nepouzivaného naradia z dosahu vSetkych deti a inych
nepovolanych o0séb Nastroje su nebezpecné v rukach z
nepovolanych uzivateflov .



7. Udrzujte naradie s starostlivostou . Udrzujte Cistotu . Nemaju
pouzit na poskodeny nastroj . Tag poskodené nastroje "Nechcem
pouzivat ", kym opravena .

8. Nastroj sluzba musi byt vykonavana iba prostrednictvom
kvalifikovanych opravy personalom Servis alebo udrzba
vykonavana podla nekvalifikovanym personalom mohlo vyustit v
nebezpecenstve zo zranenia .

9. Na tomto naradi udrziavaijte Stitky a Stitky . Tieto obsahuju délezité
informacie . Ak su necitatelné alebo chybaju, kontaktujte nas a
poZziadajte o vymenu .

10. Vzdy pouzivajte ANSI schvéaleny bezpecnostné narazové oéi
okuliare a tazké pracovné rukavice pri pouziti tohto nastroja .
Pouzivajice osobné ochranné prostriedky znizit na riziko pre
zranenia .

11.  Udrzat si bezpe€né pracovné prostredie . Zaistite, aby bol v okoli
dostatocny pracovny priestor . VZdy majte na pracovnu plochu
zadarmo z prekazok, mastnoty, oleja, odpadky a iné ulomky .
Nemaju pouzivat tento nastroj v oblastiach blizko horfavych
chemikalii, prachu a par . NepouZivajte pouzivat tento produkt v
timenia alebo vihkom mieste.

12. Ludia s kardiostimulatormi by sa mali pred pouzitim tohto produktu
poradit so svojimi lekarmi . Elektromagnetické pole v tesnej
blizkosti na srdcovy kardiostimulator by mohlo déjst’ k ruseniu pre
alebo zlyhania z kardiostimulatora
Opatrnost je potrebna pri nedaleko na cievky, zapalovacie svieky
kable, alebo distributora ¢asti beZiaci motor . Motor by mal vzdy byt
vypnuté, ak Gpravy maju byt vyrobené z rozdelovaca .

13.  Pri pripajani kablov batérie k batérii, Vyhnite sa vytvaranie iskry (
vzdy pripajat a odpajat svorky presne, ako je popisané v manualny
), zvlast ked batéria je prave nabita . PoCas nabijania sa vytvaraju
vybusné plyny . Iskrenie by mohlo tiez dojst k poskodeniu na
vozidlo elektrického systému.

14. Byt isti, skiSobné batérie polaritu pred pripojenim test Cable
spony . Cervena kablova svorka (A) smeruje ku kladnému polu
batérie . Cierna Cable Clamp (B) vedie k zapornému pélu batérie .

15. Pri uvedeni meraca batérie v vozidle (na rame, motora, alebo
blatnika ), prijat zvlastne starostlivost, Ze kovovy plast z Tester
nema ani prist do kontaktu s bud pélu akumulatora alebo inych
elektrickych pripojok .

16. Tester batérii nenechajte spadnut, pretoZe by to mohlo ovplyvnit
spravnu funkciu .

17. Do nie fajcit alebo mat otvorené plamene v blizkosti na batérii .

18. Obratenie batérie Tester kablov Svorky na batériu bude poskodit
tester.

19. Do nie je pripojit mera¢ batérie na batériu, zatial' o batéria je prave
nabita . Otocte sa motor vypne pred pripojenim .

20. Do nie dotykat sa chladiace otvory na testera batérii
bezprostredne po testovani na batériu . Stavaju sa velmi horucimi.

Vybalenie
Pri rozbalovani skontrolujte, i je vyrobok neporuSeny a neposkodeny.
Ak niektoré €asti chybaju alebo su rozbité, zavolajte nam ¢o najskor.

Navod na pouzivanie
Pozor! Tento tester batérii sa poCas pouzivania velmi zahrieva.
Dotknutie sa tejto latky spdsobi vazne popaleniny.
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Testovanie batérie

Poznamka : teplota v akumulatore bude mat vplyv na testovacie data.
To bude testovat' nizsia pri nachladnuti, nez ked teplé . Nikdy testovat’
alebo nabijanie sa zmrznutu batériu .

Pozor ! Noste gumené rukavice (nie su sucast'ou ), ked’ pracuju s

testerom batérii alebo akumulatorov .

Poznamka : Pred akymkolvek testovanim, aby isti, Ze sa Cisti na

batériové kontakty .

1. Uistite sa, Ze vozidlo nie je v prevadzke . Pripojte ¢ervenu (+) svorku
k kladnému (+) polu batérie . Pripojte ¢iernu (-) svorku k zapornému (-
) polu batérie . Ak to je menej nez 12V na 12V batériu, odpojte na
batériu a nabit pred testovanim . Nastavte tlacidlo Set CCA tak, aby
zodpovedalo CCA batérie . Tlacit na CCA tlacidlo ( prirastky 100) do
CKA, ktory zodpoveda vase batérie neobjavi . Po dosiahnuti 999CCA,
do do nabijacieho systému rezimu s displejom "AAA". Pozri fotografiu
vyssie Zaokruhlite svoje ¢islo batérie CCA nadol .

. Skontrolujte, ¢i batéria Tester Led Window (D) k urcenie efektivity a
naboje . Ak tester batérii sa nezaregistruje a bez displeja je vidiet,
dvojitd kontrola, Ze sa Svorky su pripojené ku spravnej koncovych
stipikov . Urobit isté ¢isté spojenie sa bol vyrobeny medzi na Zvierky
a koncovych stipikov .

3. Stlacte a uvolnit na zaciatku testu tlacidlo (C), vo forme pevnej latky
a konzistentné merania je indikovany pomocou Tester batérii. Pocas
piatich sekund, precitajte si LED okna displeja. Netestuju viac nez tri
krat do piatich minut obdobia. Dovolit jednu minutu na chladnom dolu
medzi skuskami .

N

Poznamka : Ak batéria sa nebude mat na naboj o¢akavané, maju
kvalifikovany technik skontrolovat na Specifickil gravitaciu . Tam méze
byt elektricky drain alebo nabijaci systém tazkosti . Ak nabijanie vSak
nebude zvySovat o Specificki hmotnost, budete mdze mat na chybni
batériu .

Prevadzka ( pokracovanie )

Analyzu skasobnych vysledkov podla farebného displeja: Tester
batérii bude merat batérie vystup / naboj vo dvoch smeroch . Tieto tri
svetla nad LED Window (D) bude ukazovat na farbu hovorit vam na
celkovy stav na batériu .

(::ervena' = Bad, No Charge, alebo Uplne vybita
ZIta = slaby, potrebuje Nabijanie
Zelena = dobra alebo normalna - ma existujuci poplatok

4. Ak batéria je bez vyrazného poplatku, nabit ho a nechajte si ju znova
pod zataZenim . Batérie by mala merat 75% z otvoreného okruhu
napatia . 75% je mozné povazovat za Uplne nabitych . Ak nabijanie
rychlost dosahuje na aspon 75%, ale nepodari sa dosiahne 75% pocas
na zatazenie testu, to potrebuje nahradzat. Odkazuju na tabulku pod 12
Volt batérie v percentach :

Otvoreny obvod
napatie (V) | 11,7 | 12 122 | 124 | 124+
menej nez
Percentonabita | gu, | 20% | 50% | 75% | 100%

5. Pri teste je kompletny, odstrarite Black Clamp (-) z akumulatora prvého
; potom odstrarite ¢ervent svorku (+).

Testovanie na nabijanie System-alternatora / regulatora Vystup :
Varovanie : Pri testovani systému v automobile / nakladnom vozidle
musi byt’ vozidlo na rovnom, suchom povrchu .

Prevodovka musi byt v parku a nidzova brzda v zabere .

1. Pripojte €ervenu (+) svorku k kladnému (+) p6lu batérie . Pripojte Ciernu

(-) svorku k zapornému (-) pélu batérie .
2. S motorom off, skontrolujte batérie Tester LED Window (D) k uréenie
efektivity a naboje . Bez pouZzitia tla¢idla Test Start. Ak tester batérii sa
nezaregistruje a bez displeja je vidiet, dvojita kontrola, Ze sa Svorky st
pripojené ku spravnej koncovych stipikov . Urobit isté &isté spojenie sa

bol vyrobeny medzi na Zvierky a koncovych stipikov .

Nastartujte motor a nechajte ho bezat. Bez pouzitia testovacieho tlacidla
Start, sledujte na napétovy odpodet kedy sa motor rychlost dosiahne
medzi 1200 az 1500 otacéok za minttu ( normalne volnobezné otacky ).
Akonahle budete tlacit na tiagidlo Test Start, potom bude do nabijacej
systém rezimu a medzitym testovacieho tlacidla tart je zakazany .

4. Poznamka meter Citanie so vSetkymi elektrickymi prisluSenstvom off.
Bude platit jedna z troch podmienok :

a) Napatie mensie ako 13,5 voltov naznacuje chybny alternator.

b) Napatie medzi 13,5 V a 15 V naznacuje, Ze nabijaci systém je dobry .

c) Napétie nad 15 voltov indikuje chybny regulator napétia .

5. Pri nabijani testovaci systém je kompletny, odstrarite Black Clamp (-) z
akumulatora prvého ; potom odstrarite ¢ervenud svorku (+).

w



Testovanie Startéra

Tento test identifikuje nadmerné Startovaci prad remiza, ktory umozriuje
spustanie tazky a skracuje batérie Zivot. Vykonajte test zataZenia batérie a
pokracuite, iba ak su testy batérie dobré .

Motor by mal byt' pri normalnej prevadzkovej teplote .

. Pripojte svorky k stipikom batérie a vykonajte zakladny test zataZenia (
stlacte a uvolnite tlacidlo Test Start). VSimnite si presné napatie s
zatazovacie skusky dalej. Ak napatie pokracuje do klesat po 5
sekundach, tato skuska sa nebude k dispozicii .

Pouzitie na napétie, ziskané zhora na $tartovacie testera tabulke (
nizsie).

Pouzite vedla k niz§ej minimalnej dostaval voltov pre motory s menej nez
300 palcov na kubicky posunu (CID). Pre priklad, ak zataZzenie napatie
je 11 voltov, iba 10,3 pre minimalnu Startovacieho napétia .

N

Startovaci testovaci stél

Zat'azenie Mini kfukovy
voltov volt
10,4 9,7
10,6 10,0
10,8 10,3
11,0 10,6
11,2 10,9
11,4 11,2
11,6 114
11,8 11,6

3. Zakazte zapalovanie systém, takZe auto sa nespusti, klucky na motor a
VSimnite si napétie pri Startovani .

4. Ak zalomenie napatie z kroku 3 je nizSia ako je minimalna ovladacie
kfuky napétia na Startovacie skiSobnom stolom ( vyssie ), Startovaci
prud odber je nadmerny . Ak sa Startér pomaly nataca, skontrolujte
vysoky odpor a zlé pripojenie . Meter Citanie 9 voltov alebo menej
signalizuje nadmerné aktualne remizu . To moéze byt spdsobené na zlé
pripojenie padajice spustac alebo batérie je prili§ maly pre vozidla
poziadavky .

Zobrazit’ kody

Zakonnika Situacia Mozné vyznamy / pri¢iny
Pipanie stale | Zatazovacitest | Tester / relé vadné.
znie Prestaiite pouzivat’ a obrat'te

sa na kvalifikovaného
technika
-L- Zaciatok Napitie batérie menej ako 12
skusky voltov.
CS OPERATIVNI INSTRUKCE 11-985

PROGRAMOVAC ZKOUSKY BATERIE

Specifikace
Schopnost

12 VDC tester baterii s vystupem
nabijeciho systému

Kapacita zatézového 125 A; 200-1000 studenych startovacich
testu zesilovacu

Digitalni LED displej Analogovy, 0-16 VDC (maximum)
Testovaci cyklus 5 sekund na test s 1 minutou ochlazeni;
az 3 testy za 5 minut
11-1/2"Lx7"Wx3-1/4"D
Automatické vypnuti 5S a nastaveni
CCA

Celkové rozméry
Funkce

Bezpecnostni opatieni

Ulozte si tento navod! Vas bude potfebovat manualni pro bezpe¢nostni
varovani a opatfeni, provozovani a udrzbu procedur . Uschovejte svou
fakturu s touto pfiruckou na bezpecném a suchém misté pro budouci
pouziti .

Varovani !

PRECTETE SI A POCHOPTE VSECHNY POKYNY. Nedodrzeni se

dodrzovat vSechny pokyny uvedené nize, muze dojit v elektrickym

proudem, pozar a / nebo vazné zranéni .

1. Udrzujte svdj pracovni prostor cisty a dobfe osvétleny.
Neprehledné lavicky a tmavé oblasti mohou vést k nehodam .

2. Jesté pracovat vykonové nafadi ve vybusném prostredi, jako
napfiklad v pfitomnosti v8ech hoflavych kapalin, plyn, nebo
prachu . Vykonové nastroje vytvorit jiskry, které mohou zapalit na
prach nebo vypary .

3. Pfi praci s elektrickym naradim udrzujte ostatni kolem, déti a
navstévniky mimo dosah . Rozptyleni mize dojit k vam, aby ztratit
kontrolu . Chrarite ostatni v pracovni oblasti pfed necistotami, jako
jsou tfisky a jiskry . Poskytnout bariéry nebo $tity as potfeby .

4. Netlacte na nastroj silou . Pouzijte na spravny nastroj pro vasi
aplikaci . Spravny nastroj bude délat svou praci lépe a bezpecnéji
pfi o rychlosti pro které to je navrzen .

5. Do ne pouze na elektrické naradi, pokud spina¢ napajeni nema ani
zapnout ji na nebo off. Jakykoliv nastroj, ktery nemuze byt ovladan
pomoci vypinace, je nebezpecné a musi byt nahrazen .

6. UloZeni nepouzivaného nafadi z dosahu vSech déti a jinych
nepovolanych osob Nastroje jsou nebezpetné v rukou z
nepovolanych uzivatell .

7. UdrZujte nafadi s péc¢i . Udrzujte Cistotu . Nemaji pouzit na
poskozeny nastroj . Tag poSkozené nastroje ,Do not pouzivat “,
dokud opravena .

8. Nastroj sluzba musi byt provadéna pouze prostiednictvim
kvalifikované opravy personalem . Servis nebo Udrzba provadéna
podle nekvalifikovanym personalem mohlo vyustit v nebezpedi ze
zranéni .

9. Udrzbu &titkt a typovych &titkd na tomto nastroji . Ty obsahuiji
dulezité informace . Pokud jsou necitelné nebo chybi, kontaktujte
nas ohledné vymény .

10. Vzdy pouzivejte ANSI schvalen bezpecénostni narazové oci bryle a
tézké pracovni rukavice pfi pouziti tohoto nastroje . Pouzivajici
osobni ochranné prostredky snizit na riziko pro zranéni .

11.  Udrzet si bezpecné pracovni prostredi . Udélat si jisty, Ze je
dostate¢né okolni pracovni plochu . Vzdy méjte na pracovni plochu
zdarma z prekazek, mastnoty, oleje, odpadky a jiné Glomky .
Nemaji pouzivat tento nastroj v oblastech blizko hoflavych
chemikalii, prachu a par . Nepouzivejte pouzivat tento produkt v
tlumeni nebo vihkém misté .

12. Lidé s kardiostimulatory by se méli pfed pouzitim tohoto produktu
poradit se svymi |ékafi . Elektromagnetické pole v tésné blizkosti
na srde¢ni kardiostimulator by mohlo dojit k ruSeni pro nebo selhani
z kardiostimulatoru .

Opatrnost je nutna pfi nedaleko na civky, zapalovaci svicek kabely,
nebo distributora &asti bézici motor . Motor by mél vzdy byt
vypnuto, pokud Upravy maji byt vyrobeny z rozdélovace .

13.  P¥i pfipojovani kabeld baterie k baterii, Vyhnéte se vytvareni jiskry
( vzdy pfipojovat a odpojovat svorky pfesné, jak je popsano v
manualni ), zvlasté kdyz baterie je pravé nabitad . Béhem nabijeni
se vytvareji vybusné plyny . Jiskfeni by mohlo také dojit k
poskozeni na vozidlo elektrického systému.

14. Bytjisti, zkuSebni baterie polaritu pfed pfipojenim test Cable spony
. Cervena kabelova svorka (A) vede ke kladnému pélu baterie .
Cerna Cable Clamp (B) vede k zapornému pélu baterie .

15. Pfi uvedeni méfice baterie v vozidle (na rdmu, motoru, nebo
blatniku ), pfijmout zvlastni péci, Ze kovovy plast z Tester nema ani
piijit do kontaktu s bud' pélu akumulatoru nebo jinych elektrickych
pripojek .

16. Chrarite baterii pfed padem, protoZe by to mohlo ovlivnit spravnou
funkei .

17. Do ne kouiit nebo mit oteviené plameny v blizkosti na baterii .

18. Obraceni baterie Tester kabelt Svorky na baterii bude poskodit
tester.

19. Do neni pfipojit méfi¢ baterie na baterii, zatimco baterie je pravé
nabita . Otocte se motor vypne pred piipojenim .

20. Do ne dotykat se chladici otvory na testeru baterii bezprostfedné
po testovani na baterii . Stavaji se velmi horkymi.

Vybaleni
P¥i vybalovani zkontrolujte, zda je vyrobek neporuseny a neposkozeny.
Pokud nékteré ¢asti chybi nebo jsou poskozené, zavolejte nam co
nejdfive.

Operativni instrukce
Pozor! Tento tester baterii se béhem pouzivani velmi zahtiva. Dotek s
nim zplsobi vazné popaleniny.



By~

Testovani baterie

Poznamka : teplota v akumulatoru bude mit vliv na testovaci data. To
bude testovat nizsi pfi nachlazeni, nez kdyz teplé . Nikdy testovat nebo
nabijeni se zmrzlou baterii .

Pozor ! Noste gumové rukavice (nejsou soucasti ), kdyz pracuji s
testerem baterii nebo akumulatoru .

Poznamka : Pred jakymkoliv testovanim, aby jisti, Ze se disti na
bateriové kontakty .

-

. Zkontrolujte, zda vozidlo se nebude spustén . Pfipojte ¢erveny (+)
Clamp do pozitivnich (+) svorce postou na baterii . Pfipojte ¢erny (-)
Clamp k zapornému (-) terminalu pfispévek na baterii . Jestlize to je
méné nez 12V na 12V baterii, odpojte na baterii a nabit pfed
testovanim . Nastavte tlacitko Set CCA tak, aby odpovidalo CCA
baterie. Tlagit na CCA tlagitko ( prirastky 100) do CKA, ktery odpovida
vaSe baterie neobjevi . Po dosazeni 999CCA, do do nabijeciho
systému rezimu s displejem ,AAA". Viz fotografie vy$e Zaokrouhlete
své Cislo baterie CCA dol .

. Zkontrolujte, zda baterie Tester Led Window (D) k uréeni efektivity a
naboje . Pokud tester baterii se nezaregistruje a bez displeje je vidét,
dvojitd kontrola, Ze se Svorky jsou pfipojeny ke spravné koncovych
sloupku . Udélat jisté Cisté spojeni se byl vyroben mezi na Svérky a
koncovych sloupku .

. Stisknéte a uvolnit na zagatku zkousky tlacitko (C), ve formé pevné
latky a konzistentni méreni je indikovan pomoci Tester baterii. Béhem
péti sekund, prectéte si LED okna displeje. Netestuji vice nez tfi krat
do péti minut obdobi. Dovolit jednu minutu na chladném dolt mezi
zkouskami .

N
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Poznamka : Pokud baterie se nebude mit na naboj ocekavané, maji
kvalifikovany technik zkontrolovat na specifickou gravitaci . Tam muze
byt elektricky drain nebo nabijeci systém potize . Pokud nabijeni vak
nebude zvySovat o specifickou hmotnost, budete miize mit na vadnou
baterii .

Provoz ( pokracovani )

Analyzu zkusebnich vysledkt dle barevného displeje: Tester baterii
bude méfit baterie vystup / naboj ve dvou smérech . Tyto tfi svétla nad
LED Window (D) bude ukazovat na barvu fikat vdm na celkovy stav na
baterii .

(:3ervené = Bad, No Charge, nebo zcela Vybita
Zluta = slaba, potfebuje dobiti
Zelena = dobra nebo normalni - ma stavajici poplatek

4. Pokud baterie je bez vyrazného poplatku, nabit ho a nechte si ji znovu
pod zatizenim . Baterie by méla méfit 75% z otevieného okruhu napéti .
75% lze povazovat za pIné nabitou . Pokud nabijeni rychlost dosahuje
na alespon 75%, ale nepodafi se doséahne 75% bé&hem na zatiZeni testu,
to potfebuje nahrazovat . Odkazuji na tabulku pod 12 Volt baterie v
procentech :

Otevieny obvod
napéti ( V): 1,7 12 12,2 12,4 | 124+
méné nez
Procentonabiti | o | 09 | 50% | 75% | 100%
baterie ° ° ° ° °

o

. P¥i testu je kompletni, odstrarite Black Clamp (-) z akumulatoru prvniho
; poté odstrarite ¢ervenou svorku (+).

Testovani na nabijeni System-alternatoru / regulatoru Vystup :

Varovani : Pfi testovani systému v auté / nakladnim auté se vozidlo

musi byt na bytu, suchy povrch .

Prevodovka musi byt v parku a nouzova brzda v zabéru .

1. Pripojte Gerveny (+) svorky na kladné (+) pdlu pfispévek na baterii .
Pripojte ¢erny (-) Clamp k zapornému (-) terminalu pfispévek na baterii .

2. S motorem off, zkontrolujte baterie Tester LED Window (D) k uréeni

efektivity a naboje . Bez pouziti tlacitka Test Start. Pokud tester baterif

se nezaregistruje a bez displeje je vidét, dvojitd kontrola, Ze se Svorky

jsou pfipojeny ke spravné koncovych sloupkt . Udélat jisté Cisté spojeni

se byl vyroben mezi na Svérky a koncovych sloupku .

Nastartujte motor a nechejte jej bézet. Bez pouziti testovaciho tlacitka

Start, sledujte na napétovy odecet kdy se motor rychlost dosahne mezi

1200 az 1500 otacek za minutu ( normalni volnobézné otacky ). Jakmile

budete tlacit na tla¢itko Test Start, pak bude do nabijeci systém rezimu

a mezitim testovaciho tlacitka start je zakazan .

4. VsSimnéte si odeCtu méfice, kdyZz je vypnuté veskeré elektrické
prislusenstvi . Bude platit jedna ze tfi podminek :

a) Napéti mensi nez 13,5 voltt indikuje vadny alternator.

b) Napéti mezi 13,5 V a 15 V znamena, Ze nabijeci systém je dobry .

c) Napéti nad 15 V indikuje vadny regulator napéti .

5. P¥i nabijeni testovaci systém je kompletni, odstrarite Black Clamp (-) z
akumulatoru prvniho ; poté odstrarite Eervenou svorku (+).

w

Testovani startéru

Tento test identifikuje nadmémé startovaci proud remiza, ktery umozriuje
spousténi tézky a zkracuje baterie Zivot. Provedte baterie zatizeni zkousku
a pokracovat pouze v pfipadé, baterie testl dobre .

Motor by mél byt pfi normalni provozni teploté .

1. Pripojte svorky ke sloupkiim baterie a provedte zakladni test zatéze (
stisknéte a uvolnéte tlacitko Test Start). VSimnéte si pfesné napéti s
zatézovaci zkouSky dale. Pokud napéti pokracuje do klesat po 5
sekundéch, tato zkouska se nebude k dispozici .

2. Pouziti na napéti, ziskané shora na startovaci testeru tabulce ( nize ).

Pouzijte vedle k nizsi minimalni dostaval voltt pro motory s méné nez 300
palct na krychlovy posunu (CID). Pro priklad, pokud zatiZzeni napéti je
11 voltd, pouze 10,3 pro minimalni startovaciho napéti .

Testovaci stul startéru

Nagist Mini klikové
volty volty
10,4 9,7
10,6 10,0
10,8 10,3
11,0 10,6
11,2 10,9
11,4 11,2
11,6 11,4
11,8 11,6

3. Zakazte zapalovani systém, takZe auto se nespusti, kliky na motor a
Vsimnéte si napéti pfi startovani .

4. Pokud zalomeni napéti z kroku 3 je niz8i nez je minimalni ovladaci kliky
napéti na startovaci zkuSebnim stolem ( vySe ), startovaci proud odbér
je nadmérny . Pokud se startér pomalu otaci, zkontrolujte vysoky odpor
a $patné pfipojeni . Metr &teni 9 volti nebo méné signalizuje nadmémé
aktualni remizu . To mize byt zplsobeno na $patné pfipojeni padajici
spoustéc¢ nebo baterie je pfili§ maly pro vozidla pozadavky .

Zobrazit kody

Kod Situace Mozné vyznamy / priciny

Pipnuti Zatézovy test Vadny tester / relé. Prestaiite

stale zni pouzivat a nechte provést
servis kvalifikovanym
technikem

-L- Zacatek Napéti baterie nizSi nez 12

zkousky voltui.







